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RIMETIAMO IN MOTO IL MERCATO! \:

Acronimo di Innovare: Tecnologie, Esperienze e Ricerche, dal 1989 ITER e latelier del B2B,
in grado di confezionare servizi su misura per imprese pubbliche e private, e
organizzare con successo eventi su temi quali la gestione dei contenuti, il front office,
le bio e nanotecnologie e le applicazioni sonore.

ITER realizza inoltre seminari mirati e cura la redazione di pubblicazioni specializzate
rivolte al mercato professionale.
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M I RA\ Schottky FE SEM ad Alta Risoluzione

Tescan ¢ fiera di introdurre la nuova famiglia di microscopi MIRA
ad alte prestazioni con emettitore Schottky Field Emission

»y
Le caratteristiche principali dei nuovi
microscopi MIRA sono:
TESCAN - m Emettitore Schottky ad alta brillanza

per immagini ad alta risoluzione,
alta corrente e basso rumore

m/ di fondo.

m Wide Field Optics™ sistema
a tre lenti unico al mondo che
permette differenti modalita di lavoro
g di visualizzazione. La lente
intermedia IML sviluppata da
Tescan consente |'ottimizzazione
dell'apertura del fascio.

m In-Flight Beam Tracing™
mantiene costante, in tempo reale,
le dimensioni dello spot al variare
della tensione di accelerazione.

m Analisi automatica ad alta velocita
di particelle disperse anche su
grandi aree.

m Potenzialita analitiche straordinarie
che permettono I'analisi simultanea
EDS, WDS ed EBSD.

m Controllo e massa a punto del
microscopio completamente
automatico, comprensivo di
controllo e allineamento
dell'elettrottica.

m Sofisticato software per il controllo
del SEM, per I'acquisizione delle
immagini, I'archiviazione e I'analisi
delle stesse.

m Nella fornitura standard Tescan,
grazie al software nativo, & inclusa
la connettivita di rete, I'accesso e la
diagnostica remota dello strumento.

Wide Field Optics™ ed In-Flight Beam Tracing™
Distributore taliano: sono marchi registrati di Tescan s.r.0.

m G.Gambetti kenologia Sri Via A. Voita n° 27
a e I 20082 Binasco (M)

Vacuum Technolo gy Tel. 02/90093082, fax 02/9052778
and Related Solutlons E-mail: sales@gambetti.it, www.gambetti.it



GENTILE PARTECIPANTE,

grazie per essere qui con noi a nano-
forum.

Come Lei sa il prefisso nano deriva dal
greco antico e contraddistingue la mate-
ria in dimensioni molto, molto piccole; in
campo scientifico e tecnologico indica la
miliardesima parte del metro (o un mi-
lionesimo di millimetro). Ma la cosa piu
significativa & che la materia cambia ra-
dicalmente il proprio comportamen-
to allorquando passa da dimensioni an-
che piccole (pochissimi millimetri) a di-
mensioni nanometriche; gia oggi i nano-
tubi di carbonio consentono applicazioni
di grande interesse e giornalmente, nel
mondo, si scoprono nuove applicazioni
per tanti settori: spazio, automobili, am-
biente, sanita, ...

Per consentirLe di entrare meglio in que-
sto “nanomondo”, grazie ad un autorevo-
le Comitato Promotore — ed al suo coordi-
natore in particolare, Prof. Carlo Bottani -
nanoforum le propone un programma di
convegni strutturato in una sessione in-

INDICE

m BENVENUTO
m INFORMAZIONI UTILI
m COMITATO PROMOTORE

m PROGETTO NANO-NET

BENVENUTO

troduttiva e ben dodici sessioni temati-
che, oltre ad una sessione plenaria di “in-
dirizzo”. Tutte caratterizzate da interventi
di altissimo livello e di grande concretez-
za per perseguire fino in fondo lobietti-
vo principale della manifestazione: far in-
contrare 'impresa con la ricerca.

Al convegno si affianca una mostra al-
tamente specializzata, che le consente
di scoprire soluzioni di grande attualita
ed interesse.

Inoltre, grazie al progetto nano-net e
alla collaborazione di alcune Camere di
Commercio italiane all’'estero & possibi-
le incontrare ricercatori stranieri di pri-
mo piano senza doversi recare negli USA
o in Brasile, o in Germania o in Francia e
neppure in Israele. Questi contatti, unita-
mente ad altri che man mano si aggiun-
geranno, consentiranno di partecipa-
re proficuamente alla “nanoforum com-
munity”. Infine alcune iniziative paralle-
le completano l'offerta di conoscenza e
di affari.
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PIANTINA ED ELENCO ESPOSITORI

CONVEGNI

PARTNERING

Consulti attentamente questa Guida-
Catalogo, partecipi attivamente alle va-
rie iniziative e poi riempia, per favo-
re, il questionario che trova all'indirizzo
www.nanoforum.it/questionario per aiu-
tarci a offrirLe un servizio sempre mi-
gliore.

Buon lavoro a nanoforum 2006.

SENIOR PARTNER
www.iter.it
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DEAR VISITOR,

| really thank you for your participation in
nanoforum.

As you know, the “nano” prefix in Greek
stands for something that has a very
small-scale size; it refers to the thou-
sand millionth part of metre (or the mil-
lionth part of millimetre). One impressive
fact is the change of physical and chemical
properties of the matter when going from
small size (few millimetres) to nanomet-
rical size. Nowaday carbon nanotubes al-
ready allow high-interesting applications
and new industrial solutions are being de-
signed in different sectors: space, auto-
motive, environment, medicine, ....

To successfully approach this “nanoworld”
thanks to an authoritative Promoting Com-
mittee — headed by Prof. Carlo Bottani -
the initiative offers a Tutorial session and
twelve topic-specialized sessions, togeth-
er with a Plenary Session with Welcome
Interventions. Each session involves well-
known and authoritative representatives
of the worlds of Research and Enterprise.

SUMMARY

m WELCOME

m USEFUL INFORMATION

= PROMOTING COMMITTEE

m NANO-NET PROJECT

Nanoforum also offers an Expo Area
where discovering highly-quality and in-
teresting industrial solutions.

A group of foreign researchers and en-
trepreneurs participates in nanoforum
for promoting collaborations and part-
nership actions to enlarge their business
network.

Through the co-operation with Nano-net,
interested players can meet the suitable
partner without moving to the USA or
Brazil, Germany, France or Israel, some
Italian Chamber of Commerce Abroad in
fact enable researchers and entrepre-
neurs they're in contact with to partici-
pate in nanoforum. The profiles of for-
eign participants have been scheduled
and uploaded on the nanoforum web site
to be viewed and to be chosen by inter-
ested partners. By this way our goal is to
briefly create a “nanoforum community”.
Last but not least, collateral events and
the poster area are available to com-
plete the services pack provided during
the event.
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FLOORMAP AND EXHIBITORS
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Please, go through this Catalogue-Guide
and choose your favourite events; after
your participation, please fill in the ques-
tionnaire and gives us suggestions for im-
proving the service >> www.nanoforum.it/
questionario.

Nice work on www.nanoforum.it 2006
edition.

SENIOR PARTNER
www.iter.it
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USEFUL INFORMATION

I N[A
VAN

ISCRIZIONE SUBSCRIPTION

On line su www.nanoforum.it/iscrizione oppure sul posto On line at the link www.nanoforum.it/registration or
directly at the reception of the event

INGRESSO ENTRANCE
La partecipazione a nanoforum 2006 é gratuita, previa Free entrance under subscription
iscrizione

ORARIO DI INGRESSO AL PUBBLICO TIME TABLE
IL 27 e 28 settembre dalle 8.45 alle 17.45 Wednesday 27th and Thursday 28th from 8.45 am
to 5.45 pm
BADGE BADGE
Personale e valido per tutte le iniziative nel corso della Personal badge, valid for all initiatives during the two
manifestazione. days of the event.
Si prega di esibirlo al personale incaricato Please always show your badge to the staff

GUARDAROBA WARDROBE
Posizionato all'ingresso con chiusura mezz'ora dopo il Near the entrance, is open till half an hour after the term
termine dei lavori of the event

AREA RISTORO BAR / SELF SERVICE

All'interno e disponibile un’area ristoro dove gustare Is available a bar-self service near the entrance
panini, bibite, caffe ...

TAXI TAXI

Radiotaxi: tel. 02 4040 — 02 8585 Radiotaxi: Ph. 02 4040 - 02 8585
DOPO MANIFESTAZIONE MILANO BY NIGHT
www.milano.2night.it www.milano.2night.it
www.comune.milano.it www.comune.milano.it
www.vivimilano.it www.vivimilano.it

ORGANIZZAZIONE STAFF

Stand ITER ITER Booth

GUIDA-CATALOGO GUIDE CATALOGUE

Tutti i diritti di proprieta letteraria, artistica e di contenuti - All rights are reserved to ITER S.rl.. Via Rovetta, 18

in qualunque forma - della presente guida sono riservati - 20127 Milano (MI). Unique number, not for sale. Free

a ITER S.r.l., Via Rovetta, 18 - 20127 Milano (MI). Numero distribution reserved to Visitors of Nanoforum Milano

unico, non destinato alla vendita. Distribuzione gratuita 2006. Free from document D.P.R. 627/78 art. 4

riservata ai Partecipanti a Nanoforum Milano 2006. Esente

da documento accompagnatorio D.P.R. 627/78 art. 4 The organisation has made great efforts to realize this
guide; it doesn’t take the responsibility for any errors,

LOrganizzazione ha posto il massimo impegno per omissions or changes on programmes.

la realizzazione di questa guida riportando testi e
immagini forniti dalle aziende ma non si assume alcuna
responsabilita per eventuali errori od omissioni o per
modifiche ai programmi.
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www.TaipeiTradeShows.com.tw/nano

Organizers: Sponsor:
Taiwan External Trade 5 Hsin-yi Rd., Sec. 5, Taipei 11011, Taiwan, R.0.C. Nanotechnology and Taipei World
Development Council (TAITRA) Tel: 886-2-2725-5200 Fax:886-2-2725-1959 Micro System Association, Taiwan (NMA) Trade Center

www.taiwantrade.com.tw http://www.nma.org.tw
www.TaipeiTradeShows.com.tw

E-mail: nano@taitra.org.tw



Coordinatore

Comitato Promotore di
Nanoforum:

Carlo Bottani

NEMAS - Nano Engineered
Materials and Surfaces,
Politecnico di Milano

Sandro De Silvestri
Politecnico di Milano

Giorgio Grasso
Pirelli Labs

Leo Miglio
Universita degli Studi di
Milano-Bicocca

Pietro Perlo
CRF - Centro Ricerche
FIAT

Giorgio Rossi

TASC - Tecnologie
Avanzate a Nanoscienza,
INFM e Universita

degli Studi di Modena e
Reggio Emilia
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COMMITTEE

Claudio Boffito

Saes Getters

Dante Gatteschi
INSTM - Consorzio
Interuniversitario
Nazionale di Scienza e
Tecnologia dei Materiali

Elvio Mantovani
Nanotec IT

Paolo Milani

CIMAINA - Centro
Interdisciplinare
Materiali e Interfacce
Nanostrutturati,
Universita degli Studi di
Milano

Domenico Piazza
ITER

Giuseppe Zerbi
Politecnico di Milano

PROMOTING

Roberto Cingolani
NNL - National
Nanotechnology Lab,
Universita di Bologna

Fabrizio Grandi
ITER

Ubaldo Mastromatteo
STMicroelectronics

Gianfranco Pacchioni
Universita degli Studi di
Milano-Bicocca

Fabrizio Pirri
LATEMAR - Laboratorio
di Tecnologie
Elettrobiochimiche
Miniaturizzate per
l'Analisi e la Ricerca,
Politecnico di Torino



BENVENUTO DEL COORDINATORE DEL COMITATO PROMOTORE

Se c’é una citazione abusata negli ul-
timi anni e quella del titolo della rela-
zione che Richard Feynman tenne nel
1959 durante il congresso della Ame-
rican Physical Society presso il Cal-
tech: There’s plenty of room at the
bottom. E ben noto che molti datano
al 1959 linizio delle nanotecnologie.
In quella relazione Feynman preco-
nizzava, fra l'altro, la manipolazione
diretta di singoli atomi come un nuo-
vo metodo di sintesi chimica.

Sono passati quasi cinquant’anni.
Credo che, tra quanti parteciperanno
a Nanoforum 2006, i piu giovani non
possano rendersi pienamente con-
to di quanto rivoluzionaria fosse allo-
ra quella previsione, soprattutto per i
tecnologi.

Mentre la fisica del dopo guerra ave-
va ormai metabolizzato il nuovo pa-
radigma quantistico che permette-
va di dimostrare sperimentalmente
e comprendere teoricamente la strut-
tura atomico/molecolare della mate-
ria, cid non era sicuramente vero per
l'ingegneria. Paradossalmente pro-
prio alcuni tra i tecnici accademici piu
prestigiosi di quegli anni erano a dir
poco scettici.

Per alcuni si trattava di una barrie-
ra concettuale, per altri della convin-
zione della scarsa o nulla utilita prati-
ca ai fini dell’'ingegneria e delle appli-
cazioni industriali di quelle che oggi
chiamiamo nanoscienze.

Malgrado da circa vent’anni siamo in
grado di “vedere” e manipolare singo-
li atomi, malgrado in tutto il mondo i

paesi piu sviluppati tecnologicamen-
te abbiano molto investito nelle na-
notecnologie, la consapevolezza della
rilevanza tecnologica del settore non
e ancora completa. Cio & soprattut-
to vero nel nostro paese che soffre di
una eccessiva frammentazione indu-
striale e che vede ancora un numero
molto limitato di portatori della nuova
cultura, soprattutto dottori di ricerca,
inseriti nelle aziende.

Nanoforum 2006 vuole dare un con-
tributo, pensato soprattutto, ma non
esclusivamente, per le piccole e me-
die imprese, volto a dimostrare che le
nanotecnologie, e non solo le nano-
scienze, sono una realta e non solo
un bel sogno per un lontano futuro.
Cio dovrebbe risultare chiaro gia gra-
zie al “tutorial” che precede l'apertura
del convegno ma, soprattutto, grazie
alle diverse sessioni, ricche di molte-
plici esempi, e alle attivita espositive.

Il messaggio rivolto alle aziende e a
chi fornisce venture capital é: le na-
notecnologie non sono solo un affa-
scinante settore di ricerca scientifica
ma anche un’opportunita di grande ri-
levanza economica e sociale oggi. Nel
mondo molti 'hanno gia capito...

Ell Pttuns

COORDINATORE DEL COMITATO
PROMOTORE NANOFORUM

POLITECNICO
DI MILANO
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]
PROGETTO NANO-NET

Il progetto, sponsorizzato e promosso da Regio-

ne Lombardia e Promos, ha come obiettivo quel-

lo di presentare, durante Nanoforum, le esperien-

ze di imprese e ricercatori esteri, grazie all’attivita

di promozione e selezione svolta da sei Camere di

Commercio Italiane all’estero:

m Houston (come coordinatrice delliniziativa e ca-
pofila del progetto)

= Miami

m Lione

m Tel Aviv

m Monaco di Baviera

m San Paolo

Gli operatori stranieri selezionati presenteranno la
propria attivita e saranno coinvolti in incontri con
imprese e centri di ricerca italiana nell’ambito del-
l'evento.

NANONET

NANO-NET PROJECT

The Nano-Net project is promoted by Promos and
Regione Lombardia and its aim is to present the
experiences of foreign nanotechnology companies
and researchers during Nanoforum. The promo-
tion and selection of participants will be made by
six Italian Chambers of Commerce located in diffe-
rent countries:

Houston (as project coordinator)

Miami

Lyon

Tel Aviv

Munich

San Paolo

The selected foreign operators will present their ac-
tivities and will meet with Italian companies and re-
search centers.

ITALY * AMERICA

oo e

770°K-TXT07 A7WYNI1 IN00A Navy
Camena i Commencio & Inpustais Isnagslraca

' Camera di Commercio Italiana
Monaco di Baviera

Italienische Handelskammer

Miinchen

| G

Italy-America Chamber of Commerce Southeas!, Inc.
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- Urania

I talian Association for Life Sciences

URANIA is a not-for-profit organization for Italians

studying or working in the United States and Italy in

the Life Science sector. Created in 2005 by a group of
Italians in the United States, Urania counts already over
200 members among the top US educational institutions,
as well as pharmaceutical and biotechnology companies

URANIA has the goal of promoting the bidirectional

transfer of know-how between Italy and the United States

supporting a scientific collaboration between the two countries

partnerships:

contact us:

admin@uraniasciences.com

e
usiness Associolion
Italy America

WWW.Urdnidsciences.com
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FLOORMAP

ELENCO ESPOSITORI

ELENCO AZIENDE IN ORDINE ALFABETICO

ELENCO AZIENDE IN ORDINE DI STAND

2M STRUMENTI POP7

ITER

ALU BUILD A2

PSD DISTRIBUTION GROUP

APE RESEARCH A4

NANOTODAY

APPLIED MST Ab

THE MATERIALS MARKET RESEARCH

APRE A7

ASSING POP8

CAMERA ITALO-BRASILIANA DI COMMERCIO
E INDUSTRIA RIO DE JANEIRO

CAMARA ITALO-BRASILEIRA DE COMERCIO
E INDUSTRIA DE SAO PAOLO B4

RIVISTA INNOVARE

THE INSTITUTE OF NANOTECHNOLOGY

CAMERA DI COMMERCIO E INDUSTRIA
ISRAEL ITALIA B6

2M STRUMENTI

ASSING

CAMERA DI COMMERCIO ITALIANA DI LIONE B1

CAMERA DI COMMERCIO ITALIANA
MONACO DI BAVIERA B3

CARL ZEISS NTS

OXFORD INSTRUMENTS

CAMERA ITALO-BRASILIANA DI COMMERCIO
E INDUSTRIA RIO DE JANEIRO POP4

FEI ITALIA

NANOTEC IT

CARL ZEISS NTS POP8

LOT ORIEL ITALIA

FEI ITALIA POP9

SUPSI DTI

GAMBETTI KENOLOGIA Ab

INWARE EDIZIONI POP14

RIVISTA ITALIANA DI COMPOSITI
E NANOTECNOLOGIE

ITALY AMERICA CHAMBER OF COMMERCE
OF TEXAS B5

INWARE EDIZIONI

ALU BUILD

ITALY AMERICA CHAMBER OF COMMERCE
SOUTHEAST B2

TITALIA

APE RESEARCH

ITER

SINCROTRONE TRIESTE

KLA TENCOR Ab

NANOSURFACES

LOT ORIEL ITALIA

APPLIED MST

NANOSURFACES A5

GAMBETTI KENOLOGIA

NANOTEC IT

KLA TENCOR

NANOTODAY

S. TS PLC

OXFORD INSTRUMENTS

TESCAN-SRO

PROGETTO MATEO

APRE

PSD DISTRIBUTION GROUP

PROGETTO MATEO

RIVISTA INNOVARE

CAMERA DI COMMERCIO ITALIANA DI LIONE

RIVISTA ITALIANA DI COMPOSITI
E NANOTECNOLOGIE

ITALY AMERICA CHAMBER OF COMMERCE
SOUTHEAST

S.TS. PLC

SINCROTRONE TRIESTE

CAMERA DI COMMERCIO ITALIANA
MONACO DI BAVIERA

SUPSI DTI

TESCAN-SRO

CAMARA ITALO-BRASILEIRA DE COMERCIO
E INDUSTRIA DE SAO PAOLO

THE INSTITUTE OF NANOTECHNOLOGY

ITALY AMERICA CHAMBER OF COMMERCE
OF TEXAS

THE MATERIALS MARKET RESEARCH

TITALIA

CAMERA DI COMMERCIO E INDUSTRIA
ISRAEL ITALIA

In corsivo le aziende rappresentate
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EXHIBITION

1 2M STRUMENTI

|%l 2M STRUMENTI

Alra Tecwologia af servizio della Wjcerca Scientifica

Via G. Pontano, 9

00141 Roma (RM)

tel. +39 06 868.95.319
fax +39 06 868.95.241
info@2mstrumenti.com
www.2mstrumenti.com

POP
7

1 ALU BUILD

& )
#

alu build s.r.
| AI.I.MINI.MCOM’(EITEMATEHIAL'

Via C. Carra, 64

zona ind. Corte Tegge
42100 Reggio Emilia (RE)
tel.+39 0522 941218

fax +39 0522 941264
info@alubuild.it
www.alubuild.it

STAND
A2

I La 2M STRUMENTI si occupa in esclusiva sul territorio nazionale della commercializzazione,
installazione e assistenza tecnica di strumentazione scientifica ad alta tecnologia rappresen-

tando Aziende internazionali di massimo calibro. | settori principali in cui l'azienda opera sono:

DEPOSIZIONE: Sistemi di deposizione mediante metallorganica MO-CVD / LPE / VPE; Sistemi di

deposizione assistito da plasma e di etching reattivo PE-CVD / RIE.

FISICA DELLE SUPERFICI: Sistemi ESCA - Auger — SIMS; Microscopi AFM — STM; LEED/RHEED: Cella

di evaporazione a bombardamento elettronico —=TRICON; Componenti: Sorgenti ioniche, elettroniche

araggi X - lampada UV.

COMPONENTISTICA DA VUOTO: Pompe ioniche; Pompe a sublimazione di titanio; lon Gauge per

misure di pressioni in UHV e relativi controlli; Flange, Finestre ecc.

MICROSCOPIA ELETTRONICA: Preparativa per la microscopia SEM; Preparativa per la microscopia

TEM materiali; Sistemi di acquisizione immagini e relativo software per microscopi SEM-TEM; Mate-

riale di consumo per microscopia e laboratori; Sistemi per la preparazione metallografica e relativo

materiale di consumo; Lame di diamante per l'ultramicrotomia - Criostati e microtomi.

DIVISIONE PRODUZIONE: Controlli di Processo; Controllo Celle Knudsen; Evaporatore TRICON.

Elﬁ The 2M STRUMENTI's main commercial activity is sales, service and routine maintenance of
4N the International Scientific Instruments Companies distributes in Italy, as local and exclusive
dealer. The main fields in which the Company operates are:

DEPOSITION: Deposition systems by Metallorganic MO-CVD / LPE / VPE; Deposition systems Plasma
and Reactive Etching Assisted PE-CVD / ICP-RIE

SURFACE PHYSICS: ESCA - AUGER - SIMS System; Microscopes AFM, STM, SNOM, UHV; LEED/
RHEED ELECTRONIC Bombardment Cell —=TRICON: Components: lonic Sources, UV Lamps, X-ray
Electronic Sources. Ellipsometers.

VACUUM AND HIGH VACUUM COMPONENTS: lonic Pumps; Titanium sublimation Pumps; lon Gauges
for UHV Enviromental Pressure Measurement; Flanges, Windows, Gaskets, etc.

ELECTRONIC MICROSCOPY: Complete line of SEM and TEM Specimen Preparation Equipments; SEM
and TEM Imaging: SEM and TEM Ancillary Equipments: CL, Cryo, Heating and Cooling Stages, Tensile
Stages, etc.; Consumables for Electron Microscopy and Labs; Diamond and Glass Knives for Microto-
my and Ultramicrotomy; Equipments and Consumables for Metallographic Sample Preparation.
PRODUCTION DIVISION: Process Controls; TRICON Evaporator; Knudsen Cells Controls.

I AluBuild, azienda di Reggio Emilia, & leader nella commercializzazione di pannelli
compositi, di accessori e attrezzature per la lavorazione dei compositi stessi, di sistemi
di arredo interno ed esterno, di sottostrutture in alluminio per facciate ventilate. Sinonimo
di qualita, anche grazie alle preziose collaborazioni con partner di fama internazionale, i
pannelli AluBuild possono essere utilizzati per rivestimenti esterni ed interni, per insegne,
totem pubblicitari, in applicazioni per altri settori industriali. La sede principale, e direzione
commerciale, dispone di circa 70.000 m2 di magazzino pronta consegna. Punti di forza dei
compositi sono: le caratteristiche ignifughe, la leggerezza, la rigidita, la durabilita, 'elevato
grado di isolamento termico e acustico e la facilita di lavorazione. Lultima frontiera é costi-
tuita dal trattamento fotocatalitico al quale i pannelli in Titanio possono essere sottoposti. La
modifica dello strato di nanotubi di biossido di titanio con struttura anatasio, conferisce agli
stessi la particolare proprieta di assorbire sostanze inquinanti presenti nell’aria, come ad
esempio il monossido di carbonio o altri materiali inorganici.
Un’esclusiva AluBuild per nuovi ed interessanti applicazioni ecocompatibili.

EIE AluBuild is a company located in Reggio Emilia, leader in the sector of composite pan-
4N |5, accessories and tools for processing the composites, indoor and outdoor furnish-
ing systems and aluminium sub-structures for ventilated facades.

Synonymous with quality, thanks also to its collaborations with internationally famous
partners, AluBuild panels can be used for outdoor and indoor covering. for signs, publicity
boards and applications in other industrial sectors. The main headquarters and commercial
offices include a 70,000m2 stock warehouse. The strong points of composites are: its anti-in-
flammable characteristics, it is lightweight, strong and resistant, and it offers a high degree
of acoustic and thermal insulation; plus, it is easy to work with. The latest breakthrough is
the photo-catalytic treatment of the Titanium panels. The modification of the layer of titanium
dioxide nanotubes with anatase structure, gives the panels the special property of being able
to absorb polluting substances in the air, like carbon monoxide or other inorganic materials.
An AluBuild exclusive for new, interesting eco-compatible applications.
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I APRE é un’organizzazione non-profit che fornisce assistenza e formazione al fine di

promuovere la partecipazione italiana nella ricerca, sviluppo e innovazione tecnologica
europei. Creata su iniziativa congiunta del Ministero Italiano della Ricerca e della Commis-
sione Europea nel 1989, & supportata da circa 80 organizzazioni membro che comprendono
centri di ricerca pubblici e privati, industrie, associazioni industriali, Camere di Commer-
cio, parchi scientifici e 37 universita. La sede centrale si trova a Roma e conta un network
di helpdesks regionali in Italia. | servizi gratuiti includono: n° telefonico per assistenza e
informazioni, organizzazione di info-days, ricerca di partner, schede informative sul web,
pubblicazioni e corsi di formazione. APRE ¢ il riferimento nazionale entro il 6° Programma
Quadro per: Scienze della vita, IST, Nanotech, Qualita e sicurezza alimentare, Trasporti, Cit-
tadinanza e Governance, Ricerca nelle Politiche di Supporto, PMI, INCO, Scienza&Societa e
le azioni Marie Curie. Fornisce assistenza anche per altre Tematiche di Priorita e attivita del
Programma Quadro. Ha partecipato a vari progetti co-finanziati dalla Commissione Europea
(DG Ricerca e DG Impresa) nei Programmi Quadro 5 e 6. E membro del CIRCE - Innovation
Relay Centre (IRC).

Elﬁ APRE is a non-profit organisation that provides information, assistance and train-
AN ing in order to promote Italian participation in European research, development and
technological innovation. APRE was created upon the joint initiative of the Italian Ministry
of Research and the European Commission in 1989 and is supported by approximately 80
member organisations, which comprise public and private research centres, industries,
industrial associations, chambers of commerce, science parks and 37 universities. APRE’s
head office is situated in Rome and can count on a network of regional helpdesks in Italy.
Our free of charge services include: a help line, organisation of info-days, partner search,
web-based information, publications and training sessions. APRE is National Contact Point
within FPé for: Life sciences, IST, Nanotech, Food quality and safety, Transport, Citizens and
governance, Research for policy support, SMEs, INCO, Science&Society and Marie Curie
actions. APRE provides assistance for other Thematic Priorities and activities of the Frame-
work Programme. APRE has participated in several projects co-financed by the European
Commission (DG Research and DG Enterprise) in Framework Programme 5 and 6. APRE is
a member of the CIRCE, - Innovation Relay Centre Network (IRC).

I La Assing SpA e societa leader in Italia nella fornitura di soluzioni e prodotti ad alta
tecnologia per le aziende e istituti di ricerca. Grazie al proprio know-how é in grado di
offrire una Soluzione Globale alle diverse richieste della clientela, a cui si rivolge in qualita
di partner, affiancandola e fornendole i mezzi ed i servizi necessari per lo svolgimento delle
attivita.
Le competenze vanno dalla progettazione alla realizzazione di infrastrutture ad elevato con-
tenuto tecnologico; dalla individuazione delle opportune tecniche di analisi alla fornitura dei
relativi sistemi; dalla consulenza tecnico-scientifica all'organizzazione di corsi di formazio-
ne. La Societa svolge anche un ruolo attivo nella Ricerca, partecipando a diversi progetti, in
ambito nazionale ed internazionale, finalizzati allo sviluppo di nuove tecnologie.
Particolare attenzione la Assing presta da sempre al settore delle nanotecnologie. a cui
puo offrire strumenti insuperati di osservazione e di analisi, come microscopi elettronici e a
scansione di sonda, tool integrati con FIB e clean room per produzione e laboratori.

EIE Assing S.p.A. is a leading provider of hi-tech solutions and products for industries and
AN research institutes in Italy. With a know-how of many years in this field, the company is
able to offer a Global Solution to a broad spectrum of different customer requests, becoming
a partner which supplies the instruments and services needed for activity development.
Capacities range from design to construction of infrastructures with an high technology
content; from choosing the most advisable analytical techniques to provisioning the related
instruments; from technical and scientifical consulting to organizing training courses. The
company also plays an active role in Research, being partner of several projects aimed to the
development of new technologies in the national and international scene.

Assing S.p.A. takes a particular care of the nanotechnology field, offering some observation
and analytical instruments of unsurpassed quality, such as Electron Microscopes, integrated
Focused lon Beam tools, Scanning Probe Microscopes and production and research clean
rooms.
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EXHIBITION

I La Camera Italo-Brasiliana di Commercio e Industria di San Paolo € una associazio‘-
ne senza fine lucrativo che ha circa 1000 soci tra le piccole, medie e grandi imprese. E

presente in tutto lo Stato di San Paolo, in Parana, Santa Catarina, Mato Grosso, Mato Gros-

so do Sul, Brasilia, Goids e Tocantins, attraverso i suoi 75 delegati. Fu fondata nel 1902,

per iniziativa di un gruppo di banchieri, commercianti ed industriali italiani, con la finalita

di stringere le relazioni tra le imprese brasiliane e italiane. Oggi occupa un posto di rilie-

vo tra le 70 camere italiane nel mondo. Con 'esperienza di un secolo di vita, ha la capaci-

ta di offrire ai suoi associati assistenza qualificata e consulenza negli affari, offrendo agli

imprenditori italiani tutto 'appoggio per lo sviluppo delle loro attivita in Brasile, e agli im-

prenditori brasiliani le migliori opportunita di affari nell’intercambio con lltalia. | principa-

li servizi offerti dalla Camera sono:

e CONSULENZA DI AFFARI

e ASSISTENZA GIURIDICA

e PROMOZIONE E ORGANIZZAZIONE DI EVENTI

e MARKETING

:\;7: The Italian Chamber of Commerce of San Paulo is a non profit association with ap-
AN proximately 1000 associated (small, medium and big companies). It is represented by
its offices in the States of S3o Paulo, Parana, Santa Catarina, Mato Grosso, Mato Grosso do
Sul, Brasilia, Goias and Tocantins and by its 75 delegates.

Italian bankers, businessmen and industrial entrepreneurs founded it in 1902, to improv-
ing the commercial relationship between the two countries. Today. there are 70 ltalian
Chambers around the world.

With one hundred years of experience, it has the capacity to offer qualified assistance and
consulting related to business to Italian entrepreneurs who want to develop activities in
Brazil and the Brazilians ones interested in the ltalian market.

The main services offered by the Italian Chamber are:

e BUSINESS CONSULTING

e JURIDICAL ASSISTANCE

e EVENTS PROMOTION AND ORGANIZATION

e MARKETING

I La Camera di Commercio e Industria Israel ltalia (IICCI), fondata nel 1955, & un’associa-

zione di diritto locale, indipendente, privata e senza scopo di lucro che raggruppa impren-
ditori e professionisti italiani ed israeliani costituendo una rete di contatti per un piu agevole
inserimento nella realta economica locale. Dal 2005 la IICCI & parte integrante dello Sportello
Unico Commerciale e Tecnologico (“ltalian Business Desk”) che unisce in un’unica struttura
in modo sinergico gli Uffici Commerciale e Scientifico dell Ambasciata, U'ICE e la Camera di
Commercio. Lo Sportello rappresenta un punto di riferimento unico per gli imprenditori e per
gli operatori economici interessati a sviluppare i rapporti bilaterali. Il mercato israeliano si
sta sempre piu confermando come strategico per lltalia, come testimoniato dall’eccezionale
intensita che caratterizza le iniziative di cooperazione economica e scientifica bilaterale, che
hanno portato in Israele numerose imprese italiane. Israele € un punto di riferimento naturale
per le societa italiane interessate a cooperazioni nei diversi settori commerciali e soprattutto
nel campo dell’ High Tech. Lo scopo primario della Camera & condurre un’attivita di promozio-
ne degli scambi commerciali con l'ltalia e di assistenza alle imprese. La Camera fa riferimento
a database strategici costantemente aggiornati e coopera con le diverse istituzioni statali, go-
vernative, di rappresentanza economica e diplomatica in entrambi i paesi.

Elz The Israel ltaly Chamber of Commerce and Industry (IICCI) was founded in 1955 as a non
"4 profit association, private and indipendent. Since 2005, IICCI is part of the “Italian Busi-
ness Desk”, composed by the Commercial and Scientific Offices of the Embassy of Italy. the
Italian Trade Commission and the Israel ltaly Chamber of Commerce and Industry. The Israel
Italy Chamber of Commerce and Industry’s mission is to develop the commercial, industrial and
scientific relations between Italy and Israel and to provide services of consulting and support to
investors, researchers and business people from both countries. The Israeli market is becom-
ing strategic for Italy, as confirmed by the continual strengthening of economic and scientific
bilateral cooperation initiatives, that contributed to increase the Italian investments in Israel.
Consequently, Israel became in the last years a natural reference for Italian companies interest-
ed in cooperating in different commercial sectors, with a particular interest in the Hi-Tech field.
The Chamber’s goal is to promote the commercial interchange between Israel and Italy and to
assist enterprises from both countries. The Chamber cooperates with local institutions, with all
the governmental and statal offices, embassies and consulates in Israel and in Italy.
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I La Camera di Commercio Italiana di Lione & un’associazione di imprese industriali e
commerciali e di liberi professionisti, italiani e francesi, avente come missione lo svi-
luppo delle relazioni economiche tra Francia e ltalia.
Membro di Assocamerestero, associazione che rappresenta le Camere di Commercio Italia-
ne all’estero, e riconosciuta dal Governo ltaliano (decr. 23/11/1987), la Camera di Commercio
Italiana di Lione opera in stretta collaborazione con le Camere di Commercio, le istituzioni e
gli enti italiani. Interlocutore privilegiato per le imprese, la Camera di Commercio Italiana di
Lione mette a disposizione di societa, organismi e studi di consulenza giuridica e fiscale un
insieme di servizi, certificati ISO 9001 versione 2000, in grado di rispondere concretamente
ed efficacemente ai loro bisogni.
Lequipe della Camera di Commercio Italiana di Lione mette a vostra disposizione la sua
approfondita conoscenza dei mercati francese ed italiano, nonché il suo savoir-faire, attesta-
to da piu di 40 anni d’esperienza, per assicurare il sostegno necessario allo sviluppo delle
scambi franco-italiani.

ﬁlﬁ The Italian Chamber of Commerce in Lyon is a non profit organization established by
Y4\ talian and French industrial, commercial and professional businessmen. Its goal is
the development of the economic relations between France and Italy. Member of the Wordl-
wide Network, Assocamerestero, which represents the Italian Chambers of Commerce in
the world, the Italian Chamber of Commerce in Lyon, recognized by the Italian government,
operates in a very close partnership with the Italian Chambers of Commerce, Institutions and
all ltalian and French organizations. The Italian Chamber of Commerce in Lyon is a privileged
partner for companies and businessmen and it provides a large variety of services, certified
1SO 9001/2000. in order to answer concretely and efficiently to their needs. The Italian French
Chamber of Commerce staff in Lyon provides personal attention to your needs. Our staff has
built a strong knowledge of the French and Italian markets for about 40 years and offers as-
sistance to develop business by arranging special business meetings, trade exhibitions and
delegations, and by answering questions in order to help you make the right connections
both in Italy and France.

I La Camera di Commercio Italiana di Monaco di Baviera & un’associazione di imprese,
liberi professionisti e istituzioni che promuove relazioni commerciali tra Italia e Ger-
mania. Costituita nel 1926 a Monaco é riconosciuta dal Governo italiano ai sensi della legge 1
luglio 1970, n. 518 ed &€ membro di Assocamerestero.
Il team della Camera di Commercio ltaliana di Monaco di Baviera, con sedi a Monaco e a
Stoccarda, é lieto di mettere a vostra disposizione i propri servizi.
Missione: La Camera di Commercio ltaliana di Monaco di Baviera si propone di promuovere
lo sviluppo delle relazioni economiche e commerciali tra Italia e Germania, offrendo un punto
di riferimento per qualunque azienda desideri sviluppare il proprio business e ampliare la
propria rete di contatti in Italia e Germania. Per questo la Camera di Commercio ltaliana di
Monaco di Baviera é: consulente per il mercato tedesco; promotore di contatti: agenzia di
pubbliche relazioni tra Italia e Germania; organizzatore di eventi

Elz The Italian Chamber of Commerce for Munich and Upper Bavaria is a pool of Compa-
"4 pjes, Freelancers and Corporations who's aim is to promote commercial relationships
between Italy and Germany. Founded in 1926 in Munich, has been acknowledged by the Ital-
ian Government by law 1 July 1970, nr. 518 and is member of Assocamerestero.

The ltalian Chamber of Commerce for Munich and Upper Bavaria, located in Monaco and
Stuttgart, is glad to offer its services.

Mission: The Italian Chamber of Commerce for Munich and Upper Bavaria intends to pro-
mote the economical relationships development between Italy and Germany, becoming a
point of reference for all Companies who long to develop its own business and widen its
network in Italy and Germany.

Therefore, The Italian Italian Chamber of Commerce for Munich and Upper Bavaria

is: consultant for the German market; contacts promoter; Public relations agency between
Italy and Germany: Events organizer.
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I La Camera ltalo-Brasiliana di Commercio e Industria >> www.camaraitaliana.com.br

¢ stata fondata nel 1950 ed ¢ ufficialmente riconosciuta dal Ministero del Commercio Estero Italia-
no. La sede si trova a Rio De Janeiro, citta in cui sono presenti anche le sedi di FIRJAN (Federazione delle
Industrie dello Stato di Rio de Janeiro), del CIN (Centro Internazionale di Affari), dellEUROCENTRO e di
altre camere di commercio bilaterali. Oltre allo Stato di Rio De Janeiro, la Camera opera anche in altre
regioni del paese con delegazioni in diverse citta. La Camera & attiva in diversi settori; tra le principali
iniziative di promozione: Import-export di prodotti brasiliani e italiani nei rispettivi paesi; Ricerche di
mercato per individuare opportunita settoriali; Identificazione di potenziali partners per accordi di coo-
perazione commerciale: joint-ventures, scambi tecnologici, ...; Partecipazione alle pit importanti Fiere in
Brasile e in Italia: (Brasile) EXPOABRAS-supermercati, FTL-trasporto e logistica, FENAGRI-agricoltura
irrigati, ...; (Italia) Vinitaly, Fiera agricola-AGRIFOOD, Salone del Mobile, SMAU, MIDO, CIBUS, ...; Organiz-
zazione di missioni commerciali nei due paesi; Realizzazione di attivita promozionali, eventi, workshop
e incontri per i soci con lo scopo di creare un network con la comunita d'affari internazionale di Rio de
Janeiro. Tra gli associati si contano piccole, medie e grandi imprese (es. Enelpower del Brasile, Generali
Assicurazione, TIM BRASIL, ENI OIL), uffici legali, commercialisti, sindacati, cooperative settoriali.

Elﬁ The Italian-Brasilian Chamber of Commerce and Industry >> www.camaraitaliana.com.br

AN \vas founded in 1950 and it is officially recognized by the Italian Foreign Commerce Ministry. Its
headquarter is located in Rio De Janeiro, a growing city where there are seats of FIRJAN (Federation of
the Factories of the Country of Rio de Janeiro), CIN (Business International Center), EUROCENTER and
other bilateral Chambers of Commerce too. Beyond the area of Rio De Janeiro, the Chamber operates
in other parts of the Country with regional delegates. The Chamber provides services promoting: Export
of Brazilian products in Italy and Import of Italian products in Brazil; Elaboration of market researches
to identificate business opportunities; Identification of potential partners for delas of commercial coop-
eration: creation of joint-ventures, technology exchanges, ...; Participation in some important Fairs in
Brazil and ltaly: (Brazil) EXPOABRAS-supermarkets, FTL-logistics and transport, FENAGRI-agriculture,
..; (Italy) Vinitaly, Agriculture Fair-AGRIFOOD, Salone del Mobile, SMAU, MIDO, CIBUS, MACFRUT, ...;
Organization of business missions in this two countries; Realization of promotional activities, events,
workshops and meetings for associates to create a network with the international business community
in Rio de Janeiro. The member associates of the Chamber comprises SMEs and big companies: indus-
tries (ex. Enelpower of Brazil, Generali Insurance, TIM BRASIL, ENI OIL), legal offices, trade-unions,
sectorial cooperatives, restaurants, etc...

I FEI Company agisce, con piu di 50 anni di esperienza, nella commercializzazione di sistemi
di microscopia elettronica e Focused lon Beam, si propone leader nel settore operando

nei diversi mercati industriali e nella ricerca scientifica. Lattivita ruota a 360°, nelle 4 tipologie

fondamentali di mercato cosi suddivise:

1- Semiconduttori e Data Storage (Nano-E): Circuit Edit, 3D Metrology, Defect Analysis, Failure

Analysis, Photomask Repair and Metrology.

2- Ricerca (Nano-R): Qualificazione Materiali, Preparazione campioni e materiali, Nanoprototi-

pazione, Nanometrologia, Caratterizzazione e Test dispositivi.

3- Biologia e Scienze della Vita (Nano-Bio): Sistemi biologici complessi,Localizzazione proteine,

Tomografia 3D, Tossicologia,Monitoraggio produzioni biologiche e virali, Farmaceutica QC, Im-

magini tessuti 3D, Relazione tra forma/funzione/locazione delle cellule.

4- Industria (Nano-I): Immagini alta risoluzione, Micro-Caratterizzazione 2D & 3D, Metrologia

da campioni; Macro a Nano, Caratterizzazione e rivelazione particelle, Esperimenti dinamici su

materiali, Preparazione campioni.

A supporto delle nuove soluzioni proposte al mercato, l'organizzazione Customer Support ne

garantisce l'adeguata assistenza tecnico applicativa, allo scopo di permettere agli utilizzatori il

migliore impiego delle strumentazioni offerte.

EIE FEI Company is a global enabler of innovation at the nanoscale. Through the use of its electron
4 and ion beam technologies, research organizations, universities and manufacturers alike are
realizing both the promise and immediate potential of nanotechnology. With global headquarters in
Hillsboro, Oregon, USA, major R&D facilities in the US and Eindhoven, The Netherlands (FEI Electron
Optics BV), and service operations in more than 40 other countries, FEI has become essential to virtu-
ally all work at the nanoscale. Organizations in semiconductor/data storage, life and bioscience as well
as materials science are turning to FEI for its process expertise, nanoscience acumen, and enabling
tools that provide for sub-100 nm characterization, analysis, manipulation and process diagnostics.

FEI's tools are essential to scientists conducting advanced research into the promise of nanotechnolgy
through molecular manipulation or self construction at the atomic level, as well as to production engi-
neers responsible for manufacturing advances at nanoscale dimensions. Indeed, FEI systems provide
the opportunity to push the boundaries of discovery toward breakthroughs in biotechnology, structural
biology, proteomics, pathology. materials science, semiconductor manufacturing, and data storage.
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EXHIBITION

I La G. Gambetti Kenologia Srl & una societa che puo vantare una notevole reputazione e notorieta

nel settore delle tecnologie avanzate. GK & presente sul mercato nazionale dal 1974, proponendo
un portafoglio di prodotti di elevato livello qualitativo, completati da un servizio di consulenza ed assi-
stenza tecnico/applicativo professionale, e scegliendo solo le societa leader nei settori del Vuoto, dei
Semiconduttori, dei Film Sottili e dell’Analisi di Superficie con cui cooperare. Con particolare attenzione
alle Nanotecnologie, GK ha da poco siglato un accordo con Applied Microstructure Inc. una societa
Americana che ha recentemente ricevuto il prestigioso riconoscimento Nano 50TM Award. Il rapporto di
collaborazione ormai consolidato con Surface Technology Systems Plc, azienda di riferimento mondiale
nella tecnologia dei processi in Plasma, sia per incisione che per attacco, viene costantemente confer-
mato dal sempre crescente numero di attrezzature installate e da alcuni contratti chiave recentemente
siglati. La societa Americana KLA-Tencor Inc rappresenta tuttora l'azienda di riferimento per la caratte-
rizzazione metrologica superficiale e di film sottili. Questa societa ha da poco ampliato la propria linea
di prodotti disponibile alla vendita, con il primo Video AFM, sottolineando in questo modo la spinta con-
tinua verso l'innovazione tecnologica che la caratterizza. GK conferma la scelta vincente di un partner,
Tescan S.r.o., di altissima qualita nell'ambito della Microscopia Elettronica a Scansione. La societa ceca
ha recentemente lanciato il nuovo Field Emission SEM ad alta risoluzione, che rappresenta attualmente
la nuova frontiera in termini di prestazioni e facilita d'utilizzo.

EIE GK is present on the Italian market since 1974 to offer a high quality product portfolio and pro-
AN fessional support through the selection of leading companies in the Vacuum, Semiconductors,
Thin Films and Surface Analysis technologies. With particular respect to nanotechnologies, GK has
recently linked its name to Applied Microstructures a company that has recently received the Nano 50TM
Award. The well consolidated relationship with Surface Technology Systems Plc, leading company in the
Plasma Etching and PECVD processes is confirmed by a continuous growth of installed systems and
by a number of key projects recently signed. KLA Tencor still represents a key reference company for
the thin film and surface metrological characterization. This leading company has recently introduced
in its product line the first Video AFM commercially available, reflecting this way its unceasing effort in
remaining at the cutting edge of the technology and innovation. In addition to that, GK confirms its suc-
cessfull choice of a partner of highest quality in Scanning Electron Microscopy, Tescan s.r.o. which has
recently launched a new High Resolution Field Emission SEM which represents a new technological
breakthrough in terms of performances and easiness of use.

I Inware Edizioni srl & una casa editrice con sede a Nord di Milano.

Le pubblicazioni di Inware Edizioni sono focalizzate nel segmento tecnologico: Elettro-
nica e Informatica.
Confidando in un’ottima organizzazione e nelle proprie iniziative marketing. Inware Edizio-
ni si pone come obiettivo primario l'accrescimento della qualita e diffusione della proprie
riviste, facendole diventare un sicuro punto di riferimento per ogni progettista elettronico e
informatico. Lo sviluppo costante dei siti web associati alle pubblicazioni ne sono la prova,
diventati presto una community di lettori, appassionati e professionisti che si scambiano
quotidianamente esperienze e conoscenze utilissime per chiunque sia interessato alla pro-
gettazione ed alla tecnologia.

EIE Inware Edizioni srl is a publisher company situated in the northern area of Milan, Italy.
4N |nware Edizioni's publications are focused in technology segment: both electronics and
computer programming.

A good and accurate organization, strong marketing actions, can achieve for Inware Edizioni
the goal of an improved global quality of his magazines, that would become a referral point
for all electronics and computer programming enthusiasts.

The development of magazine websites prove this, a true community of readers, hobbysts
and professionals that each day exchange their experiences and knowledge very useful for
everybody.
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SEMINARI SPECIALIZZATI ITER

LA COMUNICAZIONE PUBBLICA
DELLA SCIENZA E DELLA TECNOLOGIA

MILANO -10 OTTOBRE 2006

ROMA -26 OTTOBRE 2006

Fino a ieri si poteva fare ricerca
o innovazione senza aver mai bi-
sogno di comunicarle al di fuori
del circuito scientifico o commer-
ciale. Oggi é invece sempre piu
necessario allargare il cerchio
delle conoscenze o del consen-
so anche ai non esperti, fino al
grande pubblico, superando una
barriera che costringe non solo a
cambiare linguaggio, ma ancora
prima a guardare con occhi diversi
al proprio tema. Una comunicazio-
ne efficace della scienza e della
tecnologia presuppone infatti le
capacita di vincere la competi-
zione per l'attenzione, di valutare
vincoli e opportunita del tema, di
rendere facili concetti difficili, ma
soprattutto di saper pensare come
il proprio pubblico. In altre parole,
occorre saper trasformare quello
che vogliamo dire in cio che il pub-

blico vuole ascoltare.

Modalita di partecipazione, logistica e maggiori informazioni su contenuti e docente

| PRINCIPALI TEMI

Seminario sulla comunicazione della ricerca dedicato a ricercatori e re-
sponsabili della comunicazione di enti di ricerca o imprese.

Nell'ambito del seminario vengono esposte le basi teoriche e le tecniche
principali della comunicazione della scienza e della tecnologia a pubblici
di non esperti, si discutono casi reali e si simulano situazioni nelle quali i
partecipanti assumono il ruolo di comunicatori.

| temi affrontati:

* Perché comunicare al grande pubblico?

* Come si parlano la scienza e la societa?

* Che cos’ha di diverso la comunicazione pubblica?

* A che cosa servono (davvero) i media?

o Perché iricercatori non vanno d’accordo con i giornalisti?
e Come silavora con i media?

* Come e perché si parla di scienza e tecnologia sui media?
* Laboratorio sulla progettazione della comunicazione

IL DOCENTE

Giovanni Carrada, biologo, dal 1989 si occupa di comunicazione della scienza e
della tecnologia al grande pubblico. Autore della trasmissione televisiva Super-
Quark, di dieci libri, tre opere multimediali e diversi filmati, ha partecipato alla
progettazione di una quindicina di mostre e musei e ha alle spalle un’intensa atti-
vita giornalistica. Consulente per progetti di comunicazione, si dedica anche alla
formazione alla comunicazione della scienza, materia che insegna anche presso
"Universita di Siena e 'Universita di Roma “Tor Vergata”.

X\

sono disponibili all’indirizzo www.bioforum.it/seminari oppure contattando ITER.
ITER. via Rovetta 18, 20127 Milano, tel 02 2831161, fax 02 28311666 - www.iter.it - iter@iter.it

Innovare: Tecnologie, Esperienze, Ricerche.

®




! ITALY-AMERICA
CHAMBER OF
COMMERCE OF TEXAS

1800 West Loop South 1120
77027 Houston, TX

tel. 713 626 9303

fax 713 626 9309
info@iacctexas.com
www.iacctexas.com

STAND
B5

" ITALY-AMERICA
CHAMBER OF
COMMERCE
SOUTHEAST

| GEEI

Italy-America Chamber of Commerce Southeast, Inc.

270 NE 4th Street, Suite 2
Miami, FL 33132

tel. 305 577 9868

fax 305 577 3956
info@iacc-miami.com
www.iacc-miami.com

STAND
B2

EXHIBITION

I La Italy America Chamber of Commerce & un’organizzazione no-profit che opera a

Houston al fine di promuovere e sviluppare le relazioni economiche tra ltalia e Stati
Uniti. Le opportunita di crescita che intercorrono tra questi due Paesi sono agevolate dalla
vicinanza di Houston al Golfo del Messico, che, insieme al Porto di Houston, rappresenta un
interessante punto di riferimento per il commercio internazionale. Far parte della Camera
implica allargare la propria gamma di contatti e di partner commerciali, nonché ricevere
assistenza nell’ambito finanziario e legale al fine di operare nel territorio italiano o, vice-
versa, in quello texano. Inoltre i membri della IACC partecipano a luncheons e meetings
aventi come obiettivo quello di conoscere le proposte e le opportunita che le altre Camere di
Commercio europee offrono. La Camera di Commercio ha infine uffici a Dallas dove, insieme
alla sede di Houston, si trovano pubblicazioni relative alle statistiche di mercato e al trend
dell’economia texana. Offrendo tali servizi e altri (quali ad esempio traduzioni di documenti)
la Camera sostiene effettivamente la capitalizzazione del mercato texano che € in continua
e rapida crescita.

Elﬁ The Italy America Chamber of commerce in Houston is a non-profit corporation created
4N to promote trade between ltalian and American manufacturers, professionals, mer-
chants and businessmen. The main aim of the chamber is to promote the relations between
Italy and the U. S. with a focus on the Gulf of Mexico and the Port of Houston which represent
interesting growing opportunities for the distribution network. Joining the chamber means
developing business partners and contacts and receiving assistance with legal and financial
concerns regarding international trade and joint ventures in Italy and the U.S. Membership
includes member luncheons featuring guest speakers from the European, American and
Italian business communities and business seminars in collaboration with other European
chambers of commerce. The IACC also provides a perfectly positioned headquarters in
Houston and office in Dallas, furnished with libraries with publications on statistics and
economic trends. By offering this and other services (such as translations of documents),
the Chamber works hard to help Italian companies capitalize on Texas’ dynamic and fast
growing market.

I Fondata nel 1991, la Camera di Commercio Italo-Americana di Miami (IACC) é un ente

indipendente, no-profit e riconosciuto dal Governo lItaliano, dedicato alla promozione
del commercio tra lltalia ed il Sud Est degli Stati Uniti. La IACC ha come principali obiettivi
lo sviluppo di contatti tra organizzazioni, associazioni e operatori economici sia in ltalia
che negli Stati Uniti, per facilitare relazioni scientifiche e commerciali. Inoltre, la missione
della Camera prevede la fornitura di servizi di consulenza alle imprese e la creazione e
realizzazione di opportunita di cooperazione transnazionale; la diffusione di informazioni
economico-legali; il mantenimento di un centro di prima assistenza per operatori italiani in
visita negli Stati Uniti e per quelli americani interessati ad attivita in Italia; la diffusione negli
USA della cultura del “Made in Italy”. La IACC offre le giuste leve, non solo a livello locale ma
anche mondiale tramite il network di Assocamerestero, che conta 71 Camere ufficialmente
riconosciute in 46 paesi. La IACC é anche socio fondatore di ABiCC, |'Associazione delle Ca-
mere di Commercio Bi-Nazionali della Florida.

EIE Founded in 1991, the Italy-America Chamber of Commerce Southeast is a non-profit
AN s corporation, officially recognized by the Italian Government, devoted to the fosterage
of trade between Italy and the United States. The Chamber works in collaboration with the
Consulate General of Italy in Miami in order to facilitate business relationships between Italy
and the southeastern region of the Unites States, and to promote locally the public image of
Italian companies, by participating in various scientific cultural, economic and social events.
Among the different services offered by the Chamber there are:

- Search of business partners

- Translation and interpretation

- Organization of trade missions and promotional events

- Market researches and consulting services

- Provision of basic information about legal and fiscal issues

- Editing of business publications.

Our business organization takes advantage of a worldwide network trough Assocamerestero,
which counts 71 Chambers ufficially recognized in 46 countries. The IACC is also a founder
member of ABIiCC, the Association of Bi-national Chambers of Commerce in Florida.
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" ITER

IR

Innovare: Tecnologie, Esperienze, Ricerche.

Via Rovetta, 18
20127 Milano (MI)
tel. +39 02 2831161
fax +39 02 28311666
nanoforum@iter.it
www.iter.it
www.nanoforum.it

" LOT ORIEL ITALIA

LOI

Lot Oriel Group DR

Via A. Costa, 31
20131 Milano (MI)
tel. +39 02 26822104
fax +39 02 26825007
info@lot-oriel.it
www.lot-oriel.com

I Acronimo di Innovare: Tecnologie, Esperienze e Ricerche, dal 1989 ITER é l'atelier del
B2B, in grado di confezionare servizi su misura per il mondo della scienza e del-
l'impresa. ITER organizza con successo seminari, congressi e mostre-convegno su temi
innovativi, tra i quali biotecnologie, micro e nanotecnologie, informatica e telecomunicazioni
utilizzando un data base particolarmente ricco e aggiornato.
ITER cura inoltre la redazione di pubblicazioni specializzate relative al mondo bio/nanotech
e ICT rivolte al mercato professionale, e quindi puo realizzare servizi di editoria con la
redazione e la stampa di contenuti specialistici: ricerche, manuali, libri e brochure, anche in
tirature limitate. Da anni i servizi di ITER sono basati sulla flessibilita, in modo da risponde-
re alle specifiche esigenze del Cliente con soluzioni rapide, professionali e personalizzate.
ITER: LA TRADIZIONE DELLINNOVAZIONE

Elﬁ Acronym of Innovation: Technologies, Experience and Research, since 1989 ITER is the
AN Bysiness to Business atelier, capable of tailoring bespoken services for the scientific
and business world. ITER organizes successful Seminars, Congresses and Exhibitions on
innovative topics, such as biotechnologies, micro and nanotechnologies, computer science
and communication by use of an extraordinary rich and updated database. Furthermore
ITER takes care of editing specialized printed material concerning ICT world dedicated to
the professional field, and therefore ITER can produce publishing services by writing and
printing specialized contents: research, handbooks, books and brochures, even if in limited
edition. Since the beginning the philosophy of ITER has been dedicated to flexibility, always
offering rapid and, above all, effective solutions for any needs.

ITER: THE TRADITION OF INNOVATION

I Dal 1989 LOT Oriel Italia & un punto di riferimento costante nella distribuzione di stru-
mentazione metrologica ad alta tecnologia. La nostra azienda si propone a supporto

della Ricerca e dell'Industria con una gamma di strumentazione completa e rinnovata,

frutto di una accurata selezione dei produttori piu qualificati, che non a caso hanno scelto

come loro partner ideale l'organizzazione italiana ed europea della LOT Oriel.

La presenza delle due sedi operative di Milano e Roma e di una qualificata struttura di

Service nazionale ed europea ci consente di garantire un’efficiente assistenza pre e post-

vendita, elemento fondamentale per poter instaurare un rapporto di fiducia duraturo e di

reciproca stima con i nostri clienti.

LOT Oriel Italia si propone nel settore delle Nanotecnologie con:

Microscopia ad alta risoluzione (SNOM, confocale Raman): Microscopia a Forza Atomica per

metrologia delle superfici;

Sonde per Microscopia AFM; Stage di Nanoposizionamento; Sistemi di Nanomanipolazio-

ne; Nanolitografia a tecnologia DPN; Nanoindentazione e nanoscratching; Ellissometria

spettroscopica.

ﬁlﬁ Since 1989 LOT Oriel Italia has been a constant benchmark in the distribution of met-
AN rological and high tech instruments.

Our company offers support to Research and Industry with a wide and up-to-date range of
products, result of a precise selection of the most qualified manufactures, who find in the
Italian and European Lot Oriel Group organization their best partner.

The presence of two operative offices in Milan and Rome and a qualified national and
European Service Network allows Lot Oriel to guarantee an efficient pre and after sale
assistance, which is the basic element to establish a confidential and lasting relationship of
mutual estimation with our customers.

LOT Oriel ltalia is present in Nanotechnology field with:

High resolution Microscopy (SNOM, Raman Confocal); Atomic Force Microscopy for surface
metrology: AFM probes;

Nanopositioning stages; Nanomanipulation systems; Nanolithography with DPN technol-
ogy: Nanoindentation and nanoscratching: Spectroscopic ellipsometry.
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I NANOSURFACES

® 0
o0
NanoSurfacese o
# Faineacn i MAens Lpe oM . .

Via Matteotti,37

40057 Granarolo dell’Emilia (BO)
tel. +39 051 6065900

fax +39 051 763428
info@nanosurfaces.it
www.nanosurfaces.it

! NANOTEC IT

nanotec

CINTRO ITALIANG PER LE RANOTECROLOGIL

AIRI - Nanotec IT
Viale Gorizia, 25/c
00198 Roma (RM)
tel. +39 068848831
tel. +39 068546662
fax +39 068552949
info@nanotec.it
www.nanotec.it

POP

10

I Nanosurfaces, spin-off del Politecnico di Milano, nasce per sviluppare tecnologie sui rive-
stimenti sul titanio e le sue leghe, in ambito biomedicale e non.

Grazie alla tecnologia sviluppata nell’Ateneo milanese, Nanosurfaces puo fornire tecniche di

coating prive di riporto di materiale, sia per finalita osteointegrative, antibatteriche, antiusura-

antifretting ed autolubrificanti, sia con finalita di colorazione.

| settori di interesse sono: biomedicale: dentale, ortopedico e nelle applicazioni dove sono ri-

chiesti rivestimenti biomimetici, antibatterici ed antifretting: meccanico: areonautico, nautico e

meccanica avanzata, se necessari rivestimenti autolubrificanti, antiusura-antifretting; edilizia,

arredamento ed oggettistica, per colorazioni speciali su pannellature di titanio per rivestimenti

di esterni ed interni, con la possibilita anche di sviluppare caratteristiche antinquinamento ed

antifumo, ed oggettistica in titanio.

Maggiori informazioni su BioroughTM, BiosparkTM, TiCareTM, TiHardTM e TiColorTM, visitando

www.nanosurfaces.it

EIE NanoSurfaces, spin-off of Politecnico di Milano, was created for providing surface treat-
AN ments and finishing of titanium, tantalum and other high technology alloys for biomedical
devices and high technological applications.

NanoSurfaces offers titanium and its alloys surface treatments for improving metal osteointe-
gration, anti-bacterial properties, anti-fretting and anti-galling feature. Furthermore, NanoSur-
faces owns exclusive know-how for high quality titanium coloring.

NanoSurfaces provides surface treatments for: Biomedical applications: dental and orthopedic
prosthesis where osteointegration, anti-bacterial properties and low fretting corrosion are re-
quested features; Mechanical applications: surface treatments for anti-galling, high wear re-
sistance and low fretting corrosion application in aerospace, naval and mechanical fields; De-
sign and architecture applications: high quality coloring for inside and outside panels and valu-
ables, and anti-pollution and anti-smoke surface treatments

NanoSurfaces boasts exclusive ownership of the following trademarks: BioRough™, Bio-
Spark™, TiCare™, TiHard™ and TiColor™.

I AIRI/ Nanotec IT - Centro Italiano per le Nanotecnologie

Nanotec IT & una struttura autonoma di AIRI (Associazione italiana per la ricerca industria-
le) creata nel 2003 con l'obiettivo di essere il punto di riferimento nazionale per le nanotecnolo-
gie e contribuire a rendere piu efficace 'impegno del Paese nel settore.
Attivita:
e Raccolta di informazioni sia a livello nazionale che internazionale
Censimento dell’attivita in Italia (pubblicato il “2° Censimento italiano delle nanotecnologie”)
Diffusione delle informazioni (www.nanotec.it, Newsletter, bollettino elettronico)
Elaborazione di documenti e rapporti
Promozione di contatti e collaborazioni per R&S tra imprese e tra imprese e istituzioni di
ricerca
Organizzazione/promozione di convegni, seminari, iniziative di formazione
e Partecipazione a progetti della UE e nazionali
e Supporto alle PMI per la partecipazione a progetti di R&S nazionali e internazionali.

EIE AlRI/Nanotec IT - Italian Centre for Nanotechnology

4N Nanotec IT has been established in 2003 as an autonomous branch of AIRI (ltalian As-

sociation for Industrial Research) with the objective of creating a national focal point for nano-

technology to help to translate the activity going on in the Country in this field into a competitive

advantage for the Italian industry.

Activities:

e Monitoring of the situation in the field of nanotechnology

e Survey of the italian nanotechnology landscape (published the “2nd Italian nanotechnology
Census”)

e Dissemination of information (www.nanotec.it, newsletter, periodic bulletins)

* Promotion of contacts and co-operation between enterprises and research institutions as
well as among enterprises

e Organization/promotion of leading-edge conferences and workshops

* Partecipation to national and international research projects

® Assistance to SME’s interested to partecipate in National and International R&D projects.
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e concerne |'alta tecnologia,

ondiale ha bisogno, e ancor piu

~nei prossimi anni, di ingegneri e ricercatori
specializzati.
In risposta a queste domande INP di Grenaoble,
il Politecnico di Torino e EPF di Losanna hanno
dato vita a una Laurea Specialistica congiunta
e internazionale in micro e nanotecnologie per
sistemni integrati (Laurea Specialistica in nano-

5

Micro and nanotechnologies are rapidly
expanding fields of industry, destined for
significant developments in the coming years.
As this concerns the field of high technology,
mondial industry needs, and will need specia-
lised engineers and researchers.

In response to this need for training, the INP
Grenoble, Turin Polytechnic and the Lausanne
Ecole Polytechnique Fédérale, are selting up a
Jjoint Master's Degree in micro and nanotechno-
logy for integrated systems « Master's Degree
in Micro and Nanotechnology for Integrated

tecnologie per le ICT).

Ry

<

%

J)
b 3 /]
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T e0@®

| prodotti della microelettronica, presenti ovunque nel quotidiano, posso-
no ancora essere oggette di ulteriore miniaturizzazione e aumento di
complessita. Questa miniaturizzazione e aumento di funzioni pud
essere condotta attraverso le micro e nanotecnologie. L'obiettivo di
questa Laurea Specialistica, tenuta per quel che riguarda le lezioni tec-
nico-scientifiche in lingua Inglese e dedicata alle micro e nanotecno-
logie, & quella di formare ingegneri e ricercatori con una solida base
nelle discipline scientifiche e ingegneristiche di questo settore, che sta

diventando strategico in quasi tutti i settori del mondo economico.

Struttura della Laurea Specialistica:
| moduli didattici offerti dalla Laurea Specialistica nel corso dei quattro
semestri danno origine ad un percorso formativo completo e unico nel
suo genere. Gli insegnamenti sono impartiti in ognuna delle Universita
coinvolte:
B |° semestre presso il Politecnico di Torino;
® |I* semestre presso INP di Grenoble;
B |II* semestre presso EPF di Losanna;

Dopo i tre semestri didattici gli studenti terminano con un semestre finale (IV°)

Wi

dedicato ad uno stage ed alla prep

ione della di ione di laurea.

Microelectronic products, omnipresent in our daily lives, can still under-
go even more sophisticated miniaturisation. This miniaturisation is car-
ried out using expertise in micy ic and tric technology.
The objective of this degree course given in English, French and Italian
(technical lectures are primarily in English) and dedicated to micro
and nanotechnology is to produce engineers with a wide range of kno-
ledge in this discipline, which is overflowing with applications in practical-

ly all sectors of the world economy.

Compoaosition of the Degree course:

The deg
degree,

ree course offered during four s, is a complete and indep
which will be take place at one site each semester :

® st semester at Turin, at the Politecnico di Toring

® 2nd si

emester at Grenoble, at the INP Grenoble

® 3rd semester at Lausanne, at the EPFL

After this joint degree course the students will finish their degree with a final
semester dedicated to their final study project /dissertation.

Master’s Degree

Combining three European
engineering educational
establishments with advanced

Lalleanza di 3 Universita
europee di prestigio con
competenze didattiche e di
ricerca di eccellenza nel settore

delle micro e nanotecnologie.

Institut National
Polytechnique @
de Grenoble

Diplome d'ingénieur

en micro et nanotechnologies
pour les systémes intégrés

# Contatto: Panagiota MORFOULI
morfouli@enserg.fr
Tel. +33 476 BS-60 00

training and research
in the field of micro
and nanotechnologies.

Ecole Polytechnique Fédérale
de Lausanne

Master en micro et nanotechnologies
pour les systémes intégrés

= Contatto: Maher KAYAL

maher.kayal@epfl.ch
Tel. 41 (21) 693.39 81

© Politecnico di Torino
Laurea Specialistica in Micro e

Nanotecnologie per Sistemi Integrati
(Nanaotecnologie per le ICT)

® Contatto; Fabrizio Pirri
Dipartimento di Fisica (Lab. Materiali e
Microsistemi)

fabrizio.pirri@polito.it

Tel. 39 011 5647355

http:/ fwww.polito.it/thin-film

in Micro and

Nanotechnologies
for Integrated

Systems

www.master-nanotech.com

'A

/A

Laurea Specialistica in
Micro e Nanotecnologie
per i Sistemi Integrati

(LS in Nanotecnologie per le ICT)

Un nuovo programma formativo inter-
nazionale per I'eccellenza, basato sulle
competenze complementari di tre
Universita Europee dotate di attivita
didattiche e di ricerca di alto profilo nel
settore delle micro e nanotecnologie.

A new international programme for
excellence based on the complementary
of three European engineering
educational establishments with
advanced training and research in the
field of micro and nanotechnologies.

INP Grenobie

Gl |

ECOLE POLYTECHNIQUE
FEDERALE DE LAUSANNE



| NANOTODAY

nanotoday

The Boulevard, Langford Lane
Kidlington, Oxford

0X51GB, UK

tel. +44 (0) 1865 843140

fax +44 (0) 1865 843933
www.nanotoday.com

POP

" PROGETTO
MATEO

- INTERREG IIIC MATE@

PROGETTO COFINANZIATO
DALL'UNIONE EUROPEA

c/o Politecnico di Milano
P.zza Leonardo Da Vinci, 32
20133 Milano (M)
www.mateoproject.org

EXHIBITION

I Nano Today e una rivista internazionale la cui missione & diffondere le novita relative
alle piu recenti ricerche e regolamentazioni nanoscientifiche presso il mondo acca-

demico, lindustria e gli enti governativi.

Nano Today é una rivista trimestrale ed é disponibile, gratuitamente, per tutti i lettori che

rientrano nei nostri criteri di diffusione. Si registri gratuitamente sul www.nanotoday.com

EIE Nano Today is an international magazine devoted to bringing the latest nanoscience
"4 research & policy news to researchers in academia, industry and government. Pub-
lished quarterly, Nano Today is available free of charge to readers who meet our circulation
criteria. Apply for your free subscription at www.nanotoday.com

I MATEO (Matching Technologies and Opportunities) & un’azione di tipo regionale (RFO, Regio-

nal Framework Operation) nell'ambito dell’Interreg IlIC, un programma europeo che affronta a
livello interregionale i problemi legati alla stimolazione dell'innovazione determinata dalla tecnolo-
gia. Lobiettivo principale di MATEO é sviluppare e realizzare sottoprogetti che stimolino l'innovazio-
ne regionale attraverso una stretta collaborazione fra le quattro regioni coinvolte nel progetto: Cata-
logna, Noord-Brabant, Lombardia e la Boemia sud-occidentale. Lo scopo non & solo quello di scam-
biare conoscenze teoriche sulle best practices nel campo dell'innovazione, ma gestire sottoproget-
ti concreti, tecnologici o orientati verso particolari settori, che uniscano attori di diverse regioni per
generare congiuntamente un’attivita industriale partendo dalle conoscenze ottenute dallo sviluppo
della ricerca e della tecnologia (RTD, Research and technology Development). Lobiettivo generale di
MATEDO é sviluppare nuove attivita industriali ad alto contenuto tecnologico e stimolarne un aumen-
to laddove esse sono gia presenti. MATEO & indirizzato verso 8 aree tematiche di cui 4 in settori chia-
ve: alimenti funzionali, tecnologie mediche e farmaceutiche, aerospaziale ed energia rinnovabile; e
4 tecnologie chiave: biotecnologia, materiali avanzati, meccatronica, tecnologie di processo e produ-
zione che hanno bisogno di essere incentivate nelle quattro regioni. | sottoprogetti si focalizzeranno
su queste aree tematiche e coinvolgeranno importanti entita come: centri di ricerca, piccole e me-
die imprese impegnate nell'innovazione, potenziali imprenditori e incubatori. Supportato da: Inter-
reg llIC e Unione Europea.

EIE MATEO (Matching Technologies and Opportunities, www.mateoproject.org) is a Regional
Y4 Eramework Operation (RFO) in the framework of the Interreg IlIC, a european programme that
addresses on an interregional level the problems related to stimulating technology-driven innova-
tion. The main goal of MATEQ is to develop and execute subprojects that stimulate regional innovation
through close cooperation between entities from the four European regions involved in the project:
Catalonia, Noord-Brabant, Lombardy and South-West Bohemia. The aim is to not just interchange
theoretical knowledge on best practices in the field of innovation, but to conduct concrete technology
and/or sector-oriented subprojects that bring together actors from various regions in order to jointly
generate industrial activity out of RTD (Research and Technology Development) knowledge. The
overall objective of MATEQ is to develop new knowledge-intensive industrial activities and stimulate
the knowledge-intensiveness of existing ones. MATEQ is targeting 8 thematic areas, of which 4 key
sectors: functional food, pharma and medical technology. aerospace and renewable energy and 4 key
technologies: biotechnology, advanced materials, mechatronics, process and production technolo-
gies that are to be stimulated in the four regions. The subprojects will be focussed on these thematic
areas and will involve relevant entitities such as research centres, innovative SME’s, technostarters
and incubators. Supported by: Interreg IlIC and European Union.
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™ PSD DISTRIBUTION

GROUP

PSD

Distribution Group

Via dei Tulipani, 3/B

20090 Pieve Emanuele (M)
tel. +39 02 90427231

fax +39 02 90427245
psd@psditalia.com
www.psditalia.com

W RIVISTA
INNOVARE

INNOVARIE

c/o Editrice 'TAmmonitore
Via Crispi, 19

21100 Varese (VA)

tel. +39 0332 283039

fax +39 0332 234666
info@rivistainnovare.com

commerciale@rivistainnovare.com

redazione@rivistainnovare.com
marketing@rivistainnovare.com

I PSD Distribution Group, gruppo leader in ltalia nel settore dell’auto ID aziendale, con la
sua tecnologia e la pluriennale conoscenza del mercato é i grado di appagare ogni sete

di innovazione offrendo i migliori prodotti dell’auto ID a tutti i suoi clienti ed associati.

PSD Distribution Group il marchio che ha saputo riunire le energie e le risorse di partner

specializzati da anni nel settore dell’Auto ID e Data-Entry diventando punto di riferimento per

il mondo del barcode e dell’identificazione automatica.

Un risultato raggiunto grazie a migliaia di clienti che hanno trovato la risposta puntuale alle

proprie esigenze e grazie alla capacita di ricercare prodotti all’avanguardia e di abbinarli a

soluzioni innovative.

PSD é specializzata, avvalendosi di marchi prestigiosi quali Zebra, Datalogic, Intermec e

EMS, in tutte le operazioni di identificazione, tracciabilita, controllo work-in-progress e de-

codifica di firme nelle attivita di produzione e nella gestione documentale.

EIE PSD Distribution Group, leader group in Italy in the field of company AutolD, with its
"4 technology and its pluriennial knowledge of the market can satisfy all demands in
innovation giving its customs and associates the opportunity of approaching the best in-
novative AutolD solutions.

PSD Distribution Group is a logo known for the efforts made to join energies and resources
from different and specialised partners, with a long and over-the-year proved experience in
the AutolD and Data-Entry sectors; by this way PSD Distribution Group is now a reference
company in the world of barcode and automatic identification, and it is successfully repre-
sented in the sector of laboratory samples’ barcorde and traceability systems thanks to its
well-known marks Zebra, Datalogic, Intermec and EMS.

Through a network of highly qualified partners active in the sector, PSD can offer full solu-
tions to safely and efficiencely process and store data in research and analysis laboratories.

I I‘NNOVARE @ un trimestrale di informazione tecnico-scientifico a carattere divulgativo.
E patrocinato dalla CONFAPI e si rivolge principalmente alla Piccola e Media Impresa.
Parlando di innovazione tecnologica, INNOVARE approfondisce tematiche tecnico-scientifi-
che dei piu disparati settori dell’industria e dei servizi, attraverso il supporto di esperti che
appartengono al mondo accademico, ma altresi riportando testimonianze ed esperienze
dirette di PMI capaci di esprimere grande vitalita e avanguardia tecnologica.
Il mercato italiano, costituito da un attivo e vivace tessuto imprenditoriale, in prevalenza rap-
presentato da Piccole e Medie Industrie, consente alla rivista di prendere in esame una va-
stissima gamma di argomenti e di abbracciare numerosi settori della produzione industriale
(tecnologico, informatico, edile, metalmeccanico, alimentare, chimico, tessile ecc).
Ogni articolo di INNOVARE riporta un breve riassunto - “abstract “ - in lingua inglese molto
utile ai numerosi lettori stranieri.

Elz INNOVARE is a quarterly review that spreads technical-scientific information.

Y4\ It is patronized by CONFAPI and its audience mainly involve SMEs.

With regard to technological innovation, INNOVARE goes into technical-scientific topics of
different sectors related to industry and services, thanks to co-operations set with experts
working at Universities, together with representatives of SMEs who relate about their experi-
ences in expressing innovation and technological development through their business. The
Italian entrepreneurial context, characterized by active SMEs, is snap-shooted by the review
that deals with varying and highly-quality topics referred to various industrial sectors (ICT,
building industry. metal and mechanical industry, food and chemical industry. textile, ...).
Each article on INNOVARE reports a brief resume - abstract - in English that is very useful
for the group of foreign readers.
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" RIVISTA ITALIANA

DI COMPOSITI E

NANOTECNOLOGIE

Rivista Italiana di
Compositi

€ Nanotecnologie

per FPAerospazio

c/o ESAGRAFICA

Via della Polveriera, 12/13
00184 Roma (RM)

tel. +39 06 4885197

fax +39 06 4882678
www.saslab.it
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] SINCROTRONE
TRIESTE

AREA Science Park
Basovizza SS 14, Km 163,5
34012 Trieste (TS)

tel. +39 040 37581

fax +39 040 9380902
info@elettra.trieste.it
www.elettra.trieste.it

STAND
A4

I | Compositi che le Nanotecnologie possiedono un carattere fortemente interdisciplina-

re e in espansione. Sempre pil spesso i compositi vanno a sostituire i materiali mtalli-
ci specialmente laddove il peso & un requisito fondamentale. Nasce quindi la “Rivista Italiana
di Compositi e Nanotecnologie, (Materiali, Aerospazio, Tecnologie Speciali)”. Al suo inter-
no conterra delle memorie che descriveranno le attivita di molti settori scientifici: ingegne-
ria, fisica, chimica, biomedica, medicina, etc. Attualmente in italiana non esiste una Rivista
equivalente, pertanto la nascita e la diffusione della Rivista rappresenta un ulteriore arric-
chimento nel quadro della divulgazione scientifica nazionale. Ossia, un ponte ideale tra co-
loro che lavorano nei settori di interesse e coloro i quali desiderano avere un’informazione
dettagliata e scientificamente valida. Le memorie pubblicate saranno di Autori nazionali e
stranieri. Si & quindi voluto creare uno strumento di divulgazione a carattere nazionale nel-
I'ambito dei due argomenti in oggetto. Sia i Compositi avanzati che le Nanotecnologie costi-
tuiscono attualmente due tra le tematiche di maggiore interesse nell’ambito della Ricerca
e della Produzione Industriale italiana. Pertanto, con la pubblicazione di memorie tecnico/
scientifiche si cerchera di fornire un quadro dettagliato, e scientificamente avanzato, delle
attivita che vengono svolte dalle Universita, dagli Enti di Ricerca e dalle Industrie nazionali
e internazionali. Ovvero, si verra creare un punto di riferimento e un link tra tutti coloro che
operano in tali settori. La rivista e rivolta anche agli studenti di materie scientifiche, quale
utile compendio alle attivita di studio svolte all'interno dei rispetti Corsi di Laurea. Obiettivi
della rivista: La “Rivista Italiana di Compositi e Nanotecnologie, (Materiali, Aerospazio, Tec-
nologie Speciali)” ha lo scopo di contribuire alla diffusione delle attivita di Ricerca e Sviluppo
inerenti i materiali compositi e le nanotecnologie. Essa si integra e fa parte delle attivita del
Master di I° Livello in “Compositi e Nanotecnologie per I'Aerospazio”, istituito dalla Scuola di
Ingegneria Aerospaziale e gestito dal Dipartimento di Ingegneria Aerospaziale e Astronauti-
ca dell’Universita degli Studi di Roma “La Sapienza”. Le attivita della rivista sono finalizzate
alla pubblicazione di: Articoli scientifici con carattere di innovazione nei settori collegati alla
rivista; Memorie tecnico-scientifiche con contributo non originale e innovativo consistenti
nell’analisi dello stato dell’arte dei settori specialistici in oggetto e tendenti a fornire una vi-
sione critica delle metodologie e delle tecnologie attuali; Brevi note tecnico-scientifiche rite-
nute utili a stimolare ulteriori indagini teoriche e sperimentali.

I ELETTRA é un laboratorio di luce di sincrotrone situato nell' AREA Science Park di Trieste,
che produce ed utilizza fasci id radiazione elettromagnetica molto brillante nella banda

dei raggi X e dell’ultravioletto.

PRODOTTI, SERVIZI, APPLICAZIONI

e Servizi analitici e metrologici su scala micro e nanometrica relativi alla composizione, alla

struttura chimico/fisica ed elettronica di materiali e dispositivi;

e Fabbricazione fotolitografica di dispositivi microelettronici e micromeccanici;

® Progettazione e commercializzazione di strumentazione scientifica avanzata;

e Ricerca e Sviluppo di prodotti innovativi in collaborazione con partner industriali.

EIE ELETTRA is a Synchrotron Light Laboratory located in the AREA Science Park of Trieste,

4 \which produces and uses high-brilliance electromagnetic radiation in the ultraviolet to

hard X-ray spectral bands.

PRODUCTS, SERVICES, APPLICATIONS

e Analytical and metrological services in the micro-nanoscale regarding chemical/physical
and electronic structure of materials and devices;

* Photolithographic fabrication of microelectronic and micromechanic devices;

e Design and sale of highly advanced scientific instrumentation;

e Research and development in innovative products in co-operation with industrial partners
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SEMINARI SPECIALIZZATI ITER

Le Good Manufacturing Practices (GMP)
e la Gestione della Qualita nell'Industria
Farmaceutica

Programma (ore 9:00-17:00)
-Presentazione dei partecipanti

Milano, 15 novembre 2006 e e e b

-La normativa e i concetti

fondamentali
o . . -Coffee break
Obiettivi: o o ' _ S Destinatari: _ -Video: le GMP e la qualita
II' Responsabile di u‘n'autorlz‘za‘zlor_le_alla pr(?duzlone d_l medlcmal_l_ Il corso & rivolto in modg nellindustria farmaceutica
deve ottfer?elre dei prodottl'ﬁnall (i farmam) che poss.le\dano precisi SPGCIfIClO ad opera.t'orlf -La progettazione e il controllo
requisiti per quanto riguarda la sicurezza, qualita ed efficacia tecnici e Responsabili di Y S——
quando somministrati all’'utente finale (il paziente). Assicurazione di Qualita, -Pranzo

Per raggiungere tale scopo bisogna implementare, gestire Produzione e Controllo ) )
e controllare obbligatoriamente un Sistema di Gestione di Qualita. -La produzione di un farmaco
della Qualita secondo le normative vigenti in ambito -Tea break
farmaceutico, le Good Manufacturing Practices -Le GMP e gli altri sistemi di
(GMP). Il sistema stesso dovra inoltre essere gestione della qualita (ISO
adeguatamente documentato e controllato. 9000,150 14001)

Programma (ore 9:00-17:00)
- Presentazione dei partecipanti e
introduzione: la microbiologia per

® Milano, 16 novembre 2006

- Nozioni generali, requisiti

microbiologici dei farmaci sterili - -

Elmen e Le Good Manufacturing Practices (GMP)
comportamento del personale

nell’ambiente di produzione I P d H d H F St H I

- Coffee break € Ia Produzione di un rarmaco >teriie
- Le GMP applicate ai farmaci
sterili: la normativa EC-Guide
GMP/Annex 1

e i requisiti dei farmaci sterili
- La produzione, la filtrazione
asettica e la sterilizzazione

- | fluidi di processo

- Pranzo

- | controlli: il monitoraggio
particellare e microbiologico
- Tea break

- Le convalide: macchine,
ambiente e personale

- Le utilities

Obiettivi:

La produzione di un farmaco sterile deve sottostare
obbligatoriamente a definiti requisiti di qualita, prima
del suo impiego in campo clinico (investigational
products) e della sua commercializzazione per uso
umano.

L'ottenimento di un prodotto finale in “compliance” con
le normative imposte dalle autorita regolatorie nazionali
e internazionali viene garantito non solo attraverso un
corretto utilizzo di locali e impianti e personale adeguatamente
addestrato, ma anche dalla conoscenza dei processi che portano
alla produzione di un farmaco parenterale. E quindi importante

- La convalida del processo I'acquisizione da parte dei Responsabili di Reparto e degli Destinatari:
asettico (media fill) operatori, sia dei concetti di base delle GMP, sia delle applicazioni Il corso € rivolto in modo
specifiche e pratiche di una corretta operativita, finalizzate ad specifico a tecnici e Responsabili
ottenere un prodotto asettico da somministrare al paziente in di Assicurazione di Qualita,
completa sicurezza. Produzione e Controllo di Qualita.

Modalita di partecipazione, logistica e maggiori informazioni su contenuti e docente m ’

sono disponibili all’indirizzo www.iter.it/seminari oppure contattando ITER.
ITER, via Rovetta 18, 20127 Milano, tel 02 2831161, fax 02 28311666 - www.iter.it - iter@iter.it

Innovare: Tecnologie, Esperienze, Ricerche.
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EXHIBITION

I La SUPSI (Scuola Universitaria Professionale della Svizzera Italiana) & una delle sette
Universita professionali svizzere, con statuto universitario orientato alla formazione

professionale e alla ricerca applicata.

SUPSI svolge tre compiti fondamentali:

- Formazione triennale di base, col conseguimento del titolo di Bachelor

- Formazione continua, dai Master di specializzazione ai corsi di perfezionamento per pro-
fessionisti gia attivi

- Progetti di ricerca applicata, sviluppo e trasferimento di tecnologia. nonché consulenza e
altri servizi, in collaborazione con aziende, istituzioni e altri enti universitari, in particolare
con l'Universita della Svizzera Italiana (USI), alla quale é legata da stretta cooperazione
e organi comuni e con cui forma l'unico Polo universitario di lingua italiana in Svizzera,
raggruppante circa 4’000 studenti nella regione di Lugano.

Come le altre Scuole universitarie professionali, SUPSI e l'anello privilegiato tra la creazione

di nuova conoscenza di base che avviene presso le universita classiche e le attivita delle

piccole e medie imprese della regione.

Elﬁ The University of Applied Sciences of Southern Switzerland (SUPSI) is one of the seven

AN gwiss Universities of Applied Sciences (UAS) with academic status oriented towards

professional education and applied research.

SUPSI has three mandates:

- Three year education ending with the Bachelor title

- Continuous education from specialization master studies to specific courses for profes-
sionals active in the economy

- Applied research, development and technology transfer as well as services in collabora-
tion with enterprises and other research institutions, in particular with the University of
Lugano (USI) to which it is closely linked also by common organs and with which if forms
the only Italian speaking academic pole in Switzerland with a total of about 4000 students
in the region of Lugano.

SUPSI, like the other universities of applied sciences, represents the privileged link between

classical universities and small and medium enterprises, with the aim of promoting innova-

tion in the local economy.

I Llstituto di Nanotecnologia e stato uno dei primi a divulgare notizie sulle nanotecno-

logie, ed e oggi uno dei leader di settore a livello globale. | suoi obiettivi sono quelli
di accrescere l'attenzione e il coinvolgimento dell’industria e del pubblico nei confronti di
questa nuova area tecnologica. Llstituto & oggi la piu influente organizzazione di nanotec-
nologie in Europa e dirige il network dei network europei, Nanoforum, nello stesso tempo
collabora attivamente con governi, universita, ricercatori e aziende nel mondo sulle micro e
nanotecnologie. Lorganizzazione informa inoltre l'industria e i governi sulle nanotecnologie
e le sue possibili applicazioni. loN & anche responsabile di una serie di website dedicati alle
nanotecnologie che si rivolgono a differenti audience, per esempio www.nanoforum.org (in-
formazioni generali); www.nanomicroclub.com (dedicato alle nuove micro e nano strart-up);
www.euronanotrade.com (il sito dell’Associazione Industriale Nanotecnologie europea) e
www.nanomednet.org (informazioni sulla nanomedicina). loN nano-news raggiunge piu di
47.000 nanotecnologi. Funge da organizzatore chiave nella realizzazione di eventi scientifici
internazionali, convegni e corsi di formazione nati per incoraggiare la fattibilita produttiva
delle nanotecnologie nell’industria, cosi come la promozione delle stesse nei paesi meno
sviluppati.

EIE The Institute of Nanotechnology was one of the world’s first nanotechnology information
"X providers, and is now a global leader. Its main objectives are to raise the awareness
of industry and the public to this new area of technology. The Institute is now the most influ-
ential nanotechnology organization in Europe and leads the European network of networks,
Nanoforum as well as working closely with governments, universities, researchers and
companies worldwide on micro and nanotechnology. It also advises industry and govern-
ment on nanotechnology and its applications. loN is also responsible for a number of nano-
related websites which cater for different audiences, e.g. www.nanoforum.org (for general
information); www.nanomicroclub.com (a website for new nano and micro start-ups); and
www.euronanotrade.com (the European Nanotechnology Trade Association website) and
www.nanomednet.org (information on nanomedicine). loN nano-news now reaches more
than 47,000 nanotechnologists. It also serves as a key organizer of international scientific
events, conferences, and educational courses designed to encourage nanotechnology take-
up by industry, as well as stimulating interest in less developed countries.
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o Nanotec

\> CENTRO ITALIANO PER LE NANOTECNOLOGIE

COND ITALIAN
ANOTECHNOLOGY CENSUS

NANQGTEC IT ¢/0 AIRI

Viale Gorizia 25/c - 00198 Roma

Tel: +39 068848831 - +39 8546662
Fax: +39 068552949

E-mail: info@nanotec.it

La 2° Edizione, 2006, del Censimento

delle Nanotecnologie in Italia € ora disponibile in volume.

Il censimento, in inglese, contiene informazioni

dettagliate su piu di 170 organizzazioni, pubbliche e private,
attive [ricerca e produzione) nel campo delle nanatecnologie.
Per ogni organizzazione e disponibile una scheda

che fornisce informazioni sia generali

(indirizzo, responsabile, settore di attivita, descrizione,

anche dimensionale, ecc.), sia specifiche sull’attivita

relativa alle nanotecnologie.

In particolare:

* Numero di addetti alla R&S;

e Settori di ricerca (classificati secondo 86 tematiche,
per ognuna delle quali sono indicati tipi di ricerca
e potenziali applicazioni);

* Pubblicazioni, brevetti, progetti di R&S ;

e Strumentazione/apparecchiature proprie
e disponibile per terzi,

* Iniziative di formazione nel settore.

Il volume e acquistabile direttamente presso
AIRI/NANOTEC IT

Viale Gorizia 25/c - 00198 Roma

tel. 06.8848831 - 8546662
info@nanotec.it

www.nanotec.it

www.nanotec.it
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~

Willicher Strasse 15

40547 Duesseldorf, Germany
tel. +49 (0)211 53 82 545

fax +49 (0)211 53 82 546
editorial@materialmarkets.com
www.materialmarkets.com
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" TITALIA

A
AATitalia sl

Area 100 Capannone C1
Via Don Luigi Talamoni
20047 Brugherio (MI)
tel. +39 039 882759

fax +39 039 5964933
titalia@titalia.it
www.titalia.it

I La pubblicazione Materials Market Research permette ai professionisti di trovare e

confrontare ricerche di mercato recenti o di prossima uscita in diverse aree dell'inge-
gneria e dei materiali di base che includono metalli, materiali minerali e polimerici, elettro-
nici cosi come tessuti, materiali edili, per il trattamento di superfici, e altri materiali. MMRF
@ aggiornato costantemente e fornisce informazioni sulla struttura portante del mercato,
comunicando informazioni quali report industriali, atti di convegno, directory, newsletters
etc., insieme all’accesso al Calendario Editoriali, Informazioni dai Media e l’Attualita dei prin-
cipali Giornali Economici in inglese. In MMREF si trovano i dati delle ricerche di mercato su
domanda e offerta, dimensione, indici e titoli azionari del mercato, previsioni, trend, strategie
e opportunita.

ﬁlﬁ The Materials Market Research File is a publication clearinghouse allowing profes-
Y4 gionals to find and compare recent and forthcoming market research in various areas
of the engineering and base materials including metallic, mineral and polymeric materials,
electronic materials, as well as textile, building. coating, and other materials. The MMRF
is updated continuously and provides information on market intelligence such as industry
reports, conference proceedings, directories, newsletters etc., plus access to the Edito-
rial Calendar, Media Information, and Current Issue of the leading English language Trade
Magazines. Find background market data focused on sales, demand, market share and size,
outlook, trends, strategies, and opportunities.

I Titalia s.r.l. opera dal 1997 come centro di servizio nel mercato industriale del titanio
in tutto il mondo.

Ha maturato una consolidata esperienza nel settore della forgiatura, stampaggio. saldatura

e lavorazioni meccaniche in genere per forniture di particolari in titanio e sue leghe, e una

conoscenza delle problematiche riguardanti il titanio.

Tutto cio ha permesso a titalia s.r.l.. di essere significativamente presente nel mercato,

grazie anche alle peculiari caratteristiche di flessibilita e adattabilita, nonostante l'ampia

gamma di prodotti di alta qualita trattati.

Tra i recenti sviluppi viene data significativa importanza alla progettualita innovativa delle

nanotecnologie fotocatalitiche a base di biossido di titanio e alle loro applicazioni per la rea-

lizzazione di prodotti e trattamenti mirati al miglioramento igienico e ambientale.

Elﬁ From 1997, Titalia srl gives services to the industrial market of titanium all over the
AN \world.

Titalia srl has grown a reliable knowledge and a solid experience in forging. pressing, weld-
ing and generally in mechanical processing of parts in titanium and its alloys .

Titalia srl is significantly present on the market also because of the company’s renown flex-
ibility and adaptation to various customer’s needs, in spite of the huge range of high quality
products dealed.

Among recent developments, a significant importance is given to the innovative projects
regarding the photocathalitic nanotechnologies, based on titianium dioxide and to their ap-
plications in order to accomplish products and treatments specifically thought for enviro-
mental and igienic improvement.
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NESSUNO CURA
IL CONTATTO
CON IL CLIENTE
COME NOI

I Call Center giocano un ruolo
centrale nella comunicazione tra
un’azienda e i suoi clienti.

In tutto il mondo il Gruppo
SR.Teleperformance fornisce
alle aziende servizi

di Call Center di qualita:
Customer Care,

Customer Acquisition,

Debt Collection,

Help Desk.

Il Gruppo SR.Teleperformance
vi offre 30 anni di esperienza

e innovazione nei servizi

di Outsourcing e nella gestione
dei vostri Call Center.

Lasciate che la nostra esperienza
nella qualita serva la vostra

ambizione.

Siamo presenti anche in Italia.

° NUMEROVERDE
M Teleperformance NOMEROVERDE

GLOBAL TELEMARKETING & TELESERVICES SOLUTIONS

via di Priscilla 101 - 00199 Roma tel +39 06.8651.91 www.teleperformance.it




SEMINARI SPECIALIZZATI ITER

LA DINAMICA DEI CONTRATTI ICT

DAL BODY RENTAL
ALL'OUTSOURCING

come gestire
una “necessaria incertezza“
Milano, 4 - 5 ottobre 2006

delle principali complessita dei contrat-
ti aventi per oggetto i servizi informati-
ci, partendo da un necessario inquadra-
mento delle principali tipologie di contratti piu in
uso nel settore ICT, analizzando anche le diffe-
renze tra il nostro ordinamento giuridico e quel-
lo anglosassone, dal quale la maggior parte dei
contratti in uso nel settore trae origine.

Viene quindi sviluppata l'analisi di un “modello”,
lo “schema logico” che rappresenta il processo
dalla fase negoziale del contratto fino alla sua
definizione e oltre, con le inevitabili modifiche in
corso d'opera tipiche della piu complessa e di-
namica fase di esecuzione.

Verranno forniti suggerimenti su come gesti-
re al meglio il change management e ridurre al
minimo possibile le fonti di contenzioso.

Il seminario prende in esame, in particolare, i
contratti relativi ai Servizi ICT, quali il cosiddetto
body rental, lo sviluppo e manutenzione softwa-
re (nelle sue diverse tipologie), i contratti di in-
tegrazione sistemi ed i contratti di Outsourcing
di servizi informatici, nelle sue diverse accezio-
ni ed applicazioni.

Particolare attenzione viene data ai siste-
mi di comunicazione tra le parti contrattua-
li per gestire al meglio la dinamica evolutiva
dell’esecuzione dei rapporti contrattuali.

I lseminario offre una visione panoramica

Modalita di partecipazione, logistica e maggiori informazioni su contenuti e docente

 Prima Giornata - Main Topics
Note introduttive

Nozione di “Contratto” - Principi fondamentali
Architetture Contrattuali - La Negoziazione
La Responsabilita

Cenni comparativistici

| contratti di Servizi ICT

Presentazione del “Modello”

” Seconda Giornata - Main Topics

Il “Modello™: analisi dello schema logico di contratto
Levoluzione in atto: i diversi scenari

Rassegna di alcune tipologie di Servizi ICT

| Contratti di Outsourcing ICT

Gestire la “Necessaria Incertezza” - Suggerimenti
Il Contenzioso contrattuale - Esistono alternative?

™ Destinatari

Responsabili dei Sistemi Informativi o dell’'Organizzazione,
Responsabili della vendita o degli acquisti di servizi ICT, Capi Progetto
coinvolti nella realizzazione di sistemi complessi (migrazioni di
piattaforme, di architetture, gestione di progetti di Outsourcing).

™ Docente

Luigi Vannutelli svolge, dal 1994, l'attivita di consulente nel

campo della contrattualistica ICT, mettendo a frutto la formazione
accademica di giurista in diritto comparato USA - Italia e
I'esperienza ultra venticinquennale come specialista dei contratti

in IBM. Ha inoltre fatto parte, per 4 anni, della task force a Parigi

che ha curato la difesa di IBM nel procedimento antitrust promosso
dalla Commissione della Comunita Europea, conclusasi nel 1984 con
successo per IBM.

X\

sono disponibili all’indirizzo www.iter.it/seminari oppure contattando ITER.
ITER, via Rovetta 18, 20127 Milano, tel 02 2831161, fax 02 28311666 - www.iter.it - iter@iter.it

Innovare: Tecnologie, Esperienze, Ricerche.
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TUTORIAL

CONFERENCE

Elisa Molinari, Centro di Ricerca S3 dell'INFM, Modena, e Universita di Modena e Reggio Emilia

= NANOTECNOLOGIE: DAI PRINCIPI

ALLE APPLICAZIONI. UN PERCORSO
PER IMMAGINI ED ESEMPI

Questa sessione si rivolge ad imprenditori interessati a capire
rapidamente cosa sono e, soprattutto, cosa consentono di fare le
nanotecnologie oggi.

Una prima fase illustra, attraverso esempi e immagini, quali
sono i principi che rendono “speciale” la scala nanometrica

e sono alla base di nuovi sviluppi, dai materiali strutturali o
funzionali, ai ricoprimenti, ai sensori e ai micro/nano-dispositivi.

Una seconda fase mostra alcune concrete applicazioni,
in qualche caso gia fattibili, nei settori della medicina,
dell’ambiente e dell’energia, della meccanica avanzata e
dell’automotive, del tessile.

Questi aspetti saranno poi approfonditi nelle specifiche sessioni
del convegno.

Una breve fase dedicata a domande e risposte generali conclude
la sessione.

= NANOTECHNOLOGIES FROM

PRINCIPLES TO APPLICATIONS: A
GUIDED TOUR THROUGH IMAGES AND
EXAMPLES

This session is intended to help interested businessmen to
understand, in few hours, what nanotechnologies are and
where, today, they could be employed.

In the first level the speaker will illustrate, through images and
examples, the “special” peculiarities of the nanometric scale that
are the basis of new progresses, for structural and functional
materials, coatings, sensors and micro/nano-devices.

In the second level the speaker will show palpable applications,
already practicable in some cases, in medicine, environment
and energy. advanced mechanics and automotive, and textile
fields.

All these themes will be deepened in the specific conference
sessions.

At the end. questions and answers.

RELATORI:

ELISA
MOLINARI

NANOFORUM2006 36 CONFERENCEPARTNERINGEXHIBITIONPOSTER



1° GIORNO - MERCOLEDI 27 SETTEMBRE 2006

SESSIONE PLENARIA DI APERTURA

APERTURA LAVORI
Domenico Piazza, ITER

BENVENUTO
Giulio Ballio, Rettore Politecnico di Milano

NANOTECNOLOGIE: LIMPEGNO NEL MONDO E LA REALTA
ITALIANA
Elvio Mantovani, Direttore Nanotec IT

LA RICERCA SULLE MICRO E NANOTECNOLOGIE ITALIA NORD-
OVEST

Marco Ajmone Marsan, Vice Rettore per la Ricerca,

Politecnico di Torino

DAI SINGOLI CLUSTER Al FILM NANOSTRUTTURATI
Carlo Bottani, Coordinatore NEMAS - Politecnico di Milano

NANOTECNOLOGIE E MATERIALI
Dante Gatteschi, Direttore INSTM

“NANO” - UN GIGANTE PER LINDUSTRIA FARMACEUTICA DI
DOMANI
Fulvio Uggeri, Direttore Centro Ricerche Bracco

LA RICERCA E LINNOVAZIONE COME FATTORE DI
COMPETITIVITA TERRITORIALE

Adriano De Maio, Sottosegretario alla Presidenza,
Regione Lombardia

CONCLUSIONE DELLA SESSIONE

OPENING
Domenico Piazza, ITER

WELCOME
Giulio Ballio, Rettore Politecnico di Milano

NANOTECHNOLOGIES: THE ENGAGEMENT IN THE WORLD
AND THE ITALIAN CONTEXT
Elvio Mantovani, Direttore Nanotec IT

THE NORTH-WEST ITALY RESEARCH ON MICRO AND
NANOTECHNOLOGIES

Marco Ajmone Marsan, Vice Rettore per la Ricerca,
Politecnico di Torino

FROM SINGLE CLUSTERS TO NANOSTRUCTURED FILMS
Carlo Bottani, Coordinatore NEMAS - Politecnico di Milano

NANOTECHNOLOGIES AND MATERIALS
Dante Gatteschi, Direttore INSTM

“NANO” - A GIANT FOR THE FUTURE OF PHARMA
INDUSTRY
Fulvio Uggeri, Direttore Centro Ricerche Bracco

RESEARCH AND INNOVATION: KEY FACTORS FOR TERRITORIAL
COMPETITIVENESS

Adriano De Maio, Sottosegretario alla Presidenza,

Regione Lombardia

CONCLUSION

DOMENICO
PIAZZA

GIULIO
BALLIO

ELVIO
MANTOVANI

FULVIO

UGGERI DE MAIO

MARCO
AJMONE
MARSAN

DANTE
GATTESCHI

CARLO
BOTTANI
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NANOTECNOLOGIE PER LA MEDICINA |

Moderatori: Alberto Cigada - Paolo Milani

INTRODUZIONE A CURA DEI MODERATORI
Alberto Cigada, Politecnico di Milano
Paolo Milani, Universita degli Studi di Milano

POLIMERI NANOSTRUTTURATI PER IL RILASCIO DI FARMACI
NELLA TERAPIA ANTICANCRO
Elisabetta Ranucci, CIMAINA

STATO DELLARTE DELLE MICRO E NANO TECNOLOGIE PER LA
GENOMICA E LA POST-GENOMICA IN LATEMAR
Matteo Cocuzza, Politecnico di Torino - LATEMAR

FUNZIONALIZZAZIONE DI SUPERFICI: UNO STEP CHIAVE
NELLASSEMBLAGGIO DI BIOMOLECOLE PER LO SVILUPPO DI
DISPOSITIVI E APPLICAZIONI BIOMEDICHE AVANZATE
Mariano Anderle, ITC-irst Trento e Consorzio LATEMAR

LA SICUREZZA DELLE NANOTECNOLOGIE: A CHE PUNTO
SIAMO?
Marina Marinovich, Universita degli Studi di Milano

DISCUSSIONE

CONCLUSIONE DELLA SESSIONE

CHAIRMEN'’S INTRODUCTION
Alberto Cigada, Politecnico di Milano
Paolo Milani, Universita degli Studi di Milano

NANOSTRUCTURED POLYMERS FOR DRUGS DELIVERY IN
CANCER THERAPY
Elisabetta Ranucci, CIMAINA

STATE OF THE ART OF MICRO AND NANOTECHNOLOGY FOR
GENOMICS AND POST-GENOMICS IN LATEMAR
Matteo Cocuzza, Politecnico di Torino - LATEMAR

SURFACE FUNCTIONALIZATION: A KEY STEP IN BIOMOLECULE
ASSEMBLY FOR DEVELOPMENT OF ADVANCED BIOMEDICAL
DEVICES AND APPLICATIONS

Mariano Anderle, ITC-irst Trento e Consorzio LATEMAR

NANOTOXICOLOGY SAFETY: STATE OF THE ART AND
PERSPECTIVES
Marina Marinovich, Universita degli Studi di Milano

DISCUSSION

CONCLUSION

RELATORI:

ALBERTO PAOLO ELISABETTA
CIGADA MILANI RANUCCI

MARIANO MARINA
ANDERLE MARINOVICH
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MATERIALI STRUTTURALI

Moderatori: Teodoro Valente

[ INTRODUZIONE A CURA DEL MODERATORE
Teodoro Valente, Universita di Roma La Sapienza

I INTERVENTO IN DEFINIZIONE
Teodoro Valente, Universita di Roma La Sapienza

B MATERIALI CERAMICI NANOSTRUTTURATI: POTENZIALITA E
PROSPETTIVE
Laura Montanaro, Politecnico di Torino/Consorzio INSTM

I MATERIALI NANOCOMPOSITI PER APPLICAZIONI
STRUTTURALI
Jose Maria Kenny, Universita di Perugia-Centro di Riferimento
NIPLAB-Consorzio INSTM

[ DISCUSSIONE

[ CONCLUSIONE DELLA SESSIONE

RELATORI:

CHAIRMAN'S INTRODUCTION
Teodoro Valente, Universita di Roma La Sapienza

TO BE DEFINED
Teodoro Valente, Universita di Roma La Sapienza

POTENTIALITIES AND PERSPECTIVES OF NANOSTRUCTURED
CERAMICS
Laura Montanaro, Politecnico di Torino/Consorzio INSTM

NANOCOMPOSITE MATERIALS FOR STRUCTURAL
APPLICATIONS

Jose Maria Kenny. Universita di Perugia-Centro di Riferimento
NIPLAB-Consorzio INSTM

DISCUSSION

CONCLUSION

TEODORO LAURA JOSE MARIA
VALENTE MONTANARO KENNY
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CONFERENCE

NANOTECNOLOGIE PER LA MEDICINA I

Moderatore: Rinaldo Cubeddu

INTRODUZIONE A CURA DEL MODERATORE
Rinaldo Cubeddu, Politecnico di Milano

IMAGING DIRETTA DI PROTEINE TOSSICHE
Carlo Casari, Politecnico di Milano

SUPERFICI FUNZIONALI NANOSTRUTTURATE
Alberto Cigada, Politecnico di Milano

IMAGING MOLECOLARE DI PICCOLI ANIMALI
Gianluca Valentini, Politecnico di Milano

MATERIALI ORGANICI PER BIOSISTEMI ARTIFICIALI
Guglielmo Lanzani, Politecnico di Milano

RILASCIO MIRATO DI FARMACI: MODELLI E METODI NUMERICI
Relatore in definizione

INTERFACCE BIOELETTRONICHE E BIOFOTONICHE TRA
CELLULE E SISTEMI ARTIFICIALI
Andrea Leonardo Lacaita, Politecnico di Milano

DISCUSSIONE

CONCLUSIONE DELLA SESSIONE

CHAIRMAN'S INTRODUCTION
Rinaldo Cubeddu, Politecnico di Milano

DIRECT IMAGING OF TOXIC PROTEINS
Carlo Casari, Politecnico di Milano

NANOSTRUCTURED FUNCTIONAL SURFACES
Alberto Cigada, Politecnico di Milano

MOLECULAR IMAGING OF SMALL ANIMALS
Gianluca Valentini, Politecnico di Milano

ORGANIC MATERIALS FOR ARTIFICIAL BIOSYSTEMS
Guglielmo Lanzani, Politecnico di Milano

LOCAL DRUG DELIVERY: MODELS AND NUMERICAL METHODS
To be defined

BIOELECTRONICS AND BIOPHOTONIC INTERFACES BETWEEN
CELLS AND ARTIFICIAL SYSTEMS
Andrea Leonardo Lacaita, Politecnico di Milano

DISCUSSION

CONCLUSION

RELATORI:

: 4 k '.
RINALDO CARLO ALBERTO
CUBEDDU CASARI CIGADA

GUGLIELMO ANDREA
LANZANI LEONARDO
LACAITA
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MATERIALI FUNZIONALI

Moderatore: Giuseppe Zerbi

INTRODUZIONE A CURA DEL MODERATORE
Giuseppe Zerbi, Politecnico di Milano

SINTESI A BASSO COSTO DI NANOPARTICELLE DI RAME
ED ARGENTO: APPLICAZIONE IN VERNICI, RIVESTIMENTI E
MEMBRANE AD AZIONE BIOSTATICA/BIOCIDA

Nicola Cioffi, Universita degli Studi di Bari

POLIMERI RINFORZATI CON NANOPARTICELLE
Andrea Danani, SUPSI

NANOSTRUTTURE PER APPLICAZIONI FOTONICHE
Gianluca Cattaneo, CoreCom

UTILIZZO DI NANOPARTICELLE DI ARGENTO PER SENSORI

AD ALTA SENSIBILITA

Andrea Lucotti, Politecnico di Milano

PRODUZIONE DI NANOFIBRE POLIMERICHE E MODIFICAZIONE
DELLE LORO PROPRIETA SUPERFICIALI

Andrea Bianco, INAF-IASF, Osservatorio Astronomico di Brera

DISCUSSIONE

CONCLUSIONE DELLA SESSIONE

[ CHAIRMAN'S INTRODUCTION
Giuseppe Zerbi, Politecnico di Milano

[ LOW-COST COPPER AND SILVER NANOPARTICLES FOR
APPLICATION IN BIOSTATIC/BIOCIDE PAINTS, COATINGS AND
MEMBRANES
Nicola Cioffi, Universita degli Studi di Bari

[ REINFORCED POLYMERS WITH NANOPARTICLES
Andrea Danani, SUPSI

@ NANOSTRUCTURES FOR PHOTONIC APPLICATIONS
Gianluca Cattaneo, CoreCom

B USE OF SILVER NANOPARTICLES FOR HIGHLY SENSITIVE
SENSORS
Andrea Lucotti, Politecnico di Milano

@ PRODUCTION OF POLYMERIC NANOFIBERS AND MODIFICATION
OF THEIR SURFACE PROPERTIES
Andrea Bianco, INAF-IASF, Osservatorio Astronomico di Brera

[ DISCUSSION

[ CONCLUSION

IN COLLABORAZIONE CON:

5\3?5\

dela Sriaawa ‘ Twwlud-

RELATORI:

GIUSEPPE NICOLA ANDREA
ZERBI CIOFFI DANANI

GIANLUCA ANDREA ANDREA
CATTANEO LUCOTTI BIANCO
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SENSORI

Moderatore: Giorgio Sberveglieri

[ INTRODUZIONE A CURA DEL MODERATORE
Giorgio Sberveglieri, Universita degli Studi di Brescia

I NANOSENSORI AD 0SSIDI SEMICONDUTTORI
Guido Faglia, CNR INFM e Universita degli Studi di Brescia

I NANOSTRUTTURE DI PORFIRINE IN SENSORI
CHIMICI

Roberto Paolesse, Universita di Roma “Tor Vergata”

B NANOSENSORI A BASE DI SILICIO POROSO
Edoardo Garrone, Politecnico di Torino

I APPLICATIONS OF NANOTECHNOLOGIES TO BIOSENSORS
Francois Rossi, JRC-European Commission

I DISCUSSIONE

[l CONCLUSIONE DELLA SESSIONE

RELATORI:

CONFERENCE

CHAIRMAN'S INTRODUCTION
Giorgio Sherveglieri, Universita degli Studi di Brescia

METAL OXIDE BASED NANOSENSORS
Guido Faglia, CNR INFM e Universita degli Studi di Brescia

PORPHYRIN BASED NANOSTRUCTURES FOR SENSING
APPLICATIONS
Roberto Paolesse, Universita di Roma “Tor Vergata”

POROUS SILICON BASED NANOSENSORS
Edoardo Garrone, Politecnico di Torino

APPLICATIONS OF NANOTECHNOLOGIES TO BIOSENSORS
Francois Rossi, JRC-European Commission

DISCUSSION

CONCLUSION

GIORGIO GUIDO ROBERTO
SBERVEGLIERI  FAGLIA PAOLESSE

N
FRANCOIS
ROSSI
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09:20

PROGETTO NANO-NET |

Moderatori: Paolo Fronza - Paolo Barbanti

@ INTRODUZIONE A CURA DEI MODERATORI
Paolo Fronza, Italy-America Chamber of Commerce
Paolo Barbanti, Urania Life Sciences

SPEAKERS SECTOR

B TUNABLE DIODE LASER SPECTROSCOPY Optoelectronics
Johannes Koeth, Nanoplus Nanosystems and Technologies

B TO BE DEFINED Optoelectronics
Alfred Forchel, Technische Physik / Universitat Wiirzburg

B NANOPHOTONICS: FUNDAMENTALS AND APPLICATIONS Optoelectronics
Martin Kamp, Technische Physik, Universitat Wiirzburg

B LUMINESCENT AND PIGMENTED MATERIALS, SIMPLE AND Nanomaterials
COMPLEX OXIDES, BACTERICIDES: INTRODUCTION OF DGTEC
PRODUCTS AND APPLICATIONS
Pierre Paul Jobert, DGTec

B CONDUCTIVE TRANSPARENT COATING - CIMA NANOTECH Electronics
CAPABILITIES
Eyal Shpilberg, Cima NanoTech

B SILVER NANOPARTICLE HIGH SPEED PRINTING INKS Printed Electronics/Antimicrobial
Jack Kerins, PChem Associates coatings

@ CONCLUSIONE DELLA SESSIONE

IN COLLABORAZIONE CON:

I~/

Camera di Commercio ltaliana
Monaco di Baviera

f ITALY « AMERICA

=y

A0 H-TRIWT A'WYAI IN0DA NI
Canena 01 Cosniracio & InpusTaia Isnam-laua
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MICRO E NANODISPOSITIVI

CONFERENCE

Moderatori: Sandro De Silvestri - Ubaldo Mastromatteo

INTRODUZIONE A CURA DEI MODERATORI
Sandro De Silvestri, Politecnico di Milano
Ubaldo Mastromatteo, STMicroelectronics

MICRO CELLE A COMBUSTIBILE E CELLE SOLARI: TECNOLOGIE
PER LA GENERAZIONE DI ENERGIA
Salvatore Coffa, STMicroelectronics

DISPOSITIVI PER SPINTRONICA: GIUNZIONI MAGNETICHE A
EFFETTO TUNNEL

Franco Ciccacci, Politecnico di Milano

Riccardo Bertacco, Politecnico di Milano

IL LASER A CASCATA QUANTICA: DA UN CRISTALLO
ARTIFICIALE PROGETTATO A TAVOLINO, LA SORGENTE PER LA
FOTONICA NEL MEDIO E LONTANO INFRAROSSO

Alessandro Tredicucci, NEST CNR-INFM & Scuola Normale
Superiore di Pisa

NANODISPOSITIVI A SINGOLO FOTONE PER COMUNICAZIONI
QUANTISTICHE

Andrea Fiore, EPF Lausanne - IFN-CNR Roma

DISCUSSIONE

CONCLUSIONE DELLA SESSIONE

CHAIRMEN'S INTRODUCTION
Sandro De Silvestri, Politecnico di Milano
Ubaldo Mastromatteo, STMicroelectronics

MICRO FUEL CELLS AND SOLAR CELLS: TECHNOLOGIES
FOR ENERGY GENERATION
Salvatore Coffa, STMicroelectronics

SPINTRONICS DEVICES: MAGNETIC TUNNEL
JUNCTIONS

Franco Ciccacci, Politecnico di Milano
Riccardo Bertacco, Politecnico di Milano

THE QUANTUM CASCADE LASER: FROM THE ENGINEERING OF
A MAN-MADE CRYSTAL, THE SOURCE OF CHOICE FOR MIR AND
FIR PHOTONICS

Alessandro Tredicucci, NEST CNR-INFM & Scuola Normale
Superiore di Pisa

SINGLE-PHOTON NANODEVICES FOR QUANTIC
COMMUNICATIONS

Andrea Fiore, EPF Lausanne - IFN-CNR Roma
DISCUSSION

CONCLUSION

IN COLLABORAZIONE CON:

Lys

RELATORI:

SANDRO UBALDO SALVATORE FRANCO RICCARDO ALESSANDRO  ANDREA
DE SILVESTRI MASTROMATTEO  COFFA CICCACCI BERTACCO TREDICUCCI FIORE
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MICRO E NANOTECNOLOGIE IN PIEMONTE

I Tavola rotonda M Round table

e  Strategie e indirizzi di sviluppo o Development strategies
e Attivita nella ricerca pubblica e privata e Activities in the public and private research

e Opportunita di investimento o Investment opportunities

Intervengono: Chime in:

M Associazione Tessile e Salute W Associazione Tessile e Salute
W INRiM - Sistema dei Parchi Tecnologici piemontesi M INRIM - Sistema dei Parchi Tecnologici piemontesi
[ Politecnico di Torino - Centro di Eccellenza LATEMAR [ Politecnico di Torino - Centro di Eccellenza LATEMAR
¥ Universita del Piemonte Orientale - DISCAFF ¥ Universita del Piemonte Orientale - DISCAFF

¥ Universita di Torino - Centro di Eccellenza NIS e Dip. di
Scienze Oncologiche

¥ Universita di Torino - Centro di Eccellenza NIS e Dip. di
Scienze Oncologiche

M Internation Rectifier M Internation Rectifier

™ Nanovector M Nanovector

¥ Olivetti-i-jet ¥ Olivetti-i-jet

M Ozella [ Ozella

[ TechFab [ TechFab

M Trustech M Trustech

W ITP-Agency W ITP-Agency

RELATORI:
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STRUMENTAZIONE

CONFERENCE

Moderatori: Giorgio Rossi - Roberto Gotter

INTRODUZIONE A CURA DEI MODERATORI

Giorgio Rossi, TASC-INFM-CNR Trieste/Universita degli Studi di
Modena e Reggio Emilia

Roberto Gotter, TASC-INFM-CNR Trieste

METODI NANOTECNOLOGICI INNOVATIVI PER LA RICERCA NEI
CAMPI DELLA GENOMICA, POST-GENOMICA E LA BIOMEDICINA
IN GENERALE

Ugo Valbusa, Universita degli Studi di Genova e NANOMED Lab
Advanced Biotechnology Center di Genova

STRUMENTAZIONE E METODI INNOVATIVI PER LA
MANIPOLAZIONE OTTICA DI PARTICELLE MICROSCOPICHE E
NANOSCOPICHE

Dan Cojoc, TASC-INFM-CNR Trieste

GETTERS PER APPLICAZIONI MEMS, UN'EVOLUZIONE VERSO
DIMENSIONI NANOMETRICHE
Sara Guadagnuolo, SAES GETTERS

DEPOSIZIONE SENZA CONTATTO PER MICRO E NANO
FABBRICAZIONE: NUOVI MATERIALI E NUOVE APPLICAZIONI
Roberto Della Marina, Olivetti INK-JET

STRUMENTAZIONE PER MISURA E

POSIZIONAMENTO NANOMETRICA: DAL BISOGNO AL
PRODOTTO

Silvano Balemi, SUPSI

DISCUSSIONE

CONCLUSIONE DELLA SESSIONE

RELATORI:

B CHAIRMEN'S INTRODUCTION
Giorgio Rossi, TASC-INFM-CNR Trieste/Universita degli Studi di
Modena e Reggio Emilia
Roberto Gotter, TASC-INFM-CNR Trieste

[ ADVANCED NANOTECHNOLOGY PROMOTING NEW
KNOWLEDGE IN THE FIELDS OF GENOMICS, POST-GENOMICS
AND BIOMEDICINE IN GENERAL
Ugo Valbusa, Universita degli Studi di Genova e NANOMED Lab
Advanced Biotechnology Center di Genova

[ ADVANCED INSTRUMENTATION AND TECHNIQUES
FOR OPTICAL MANIPULATION OF MICRO AND NANO
PARTICLES
Dan Cojoc, TASC-INFM-CNR Trieste

I GETTERS AND MEMS APPLICATIONS, AN EVOLUTION TO
NANOMETRIC SIZES
Sara Guadagnuolo, SAES GETTERS

B WITHOUT-CONTACT DEPOSITION FOR MICRO AND
NANOCONSTRUCTION: NEW MATERIALS AND APPLICATIONS
Roberto Della Marina, Olivetti INK-JET

B INSTRUMENTATION FOR MEASURING AND POSITIONING
ON THE NANOMETER SCALE: FROM THE REQUEST TO THE
PRODUCT
Silvano Balemi, SUPSI

@ DISCUSSION

[ CONCLUSION

? m
GIORGIO ROBERTO
ROSSI GOTTER VALBUSA

DAN SARA ROBERTO SILVANO
coJoc GUADAGNUOLO DELLA BALEMI
MARINA
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CATALISI AMBIENTALE

Moderatori: Gianfranco Pacchioni - Pio Forzatti

[ INTRODUZIONE A CURA DEI MODERATORI
Gianfranco Pacchioni, Universita degli Studi di Milano-Bicocca
Pio Forzatti, Politecnico di Milano

[ SENSORI E AMBIENTE: IL CONTRIBUTO DELLE (BIO)
NANOTECNOLOGIE
Dario Narducci, Universita degli Studi di Milano-Bicocca

@ NANOTECNOLOGIE PER CELLE A COMBUSTIBILE
Antonio Zaopo, Pirelli Labs

[ CATALIZZATORI NANOSTRUTTURATI PER APPLICAZIONI
ENERGETICHE
Gianpiero Groppi, Politecnico di Milano

I PRODUZIONE SIMULTANEA DI IDROGENO E NANOTUBI DI
CARBONIO: APPLICAZIONI ENERGETICHE ECOCOMPATIBILI
Gozzi Daniele, Universita di Roma La Sapienza

I DISCUSSIONE

[ CONCLUSIONE DELLA SESSIONE

RELATORI:

CHAIRMEN'’S INTRODUCTION
Gianfranco Pacchioni, Universita degli Studi di Milano-Bicocca
Pio Forzatti, Politecnico di Milano

SENSORS AND THE ENVIRONMENT: HOW
BIONANOTECHNOLOGIES CAN HELP
Dario Narducci, Universita degli Studi di Milano-Bicocca

NANOTECHNOLOGIES APPLIED TO FUEL CELLS
Antonio Zaopo, Pirelli Labs

NANOSTRUCTURED CATALYSTS FOR ENERGY
APPLICATIONS
Gianpiero Groppi, Politecnico di Milano

SIMULTANEOUS PRODUCTION OF HYDROGEN AND CARBON
NANOTUBES: SUSTAINABLE ENERGY APPLICATIONS
Gozzi Daniele, Universita di Roma La Sapienza

DISCUSSION

CONCLUSION

GIANFRANCO PIO GIANPIERO DANIELE
PACCHIONI FORZATTI NARDUCCI GROPPI G0zzi
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CONFERENCE

2° GIORNO - GIOVEDI 28 SETTEMBRE 2006

AUTOMOTIVE

Moderatori: Gianfranco Carotenuto - Gianfranco Innocenti

[ INTRODUZIONE A CURA DEI MODERATORI
Gianfranco Carotenuto, Universita degli Studi di Napoli e CNR
Gianfranco Innocenti, CRF

I CHAIRMEN'S INTRODUCTION
Gianfranco Carotenuto, Universita degli Studi di Napoli e CNR
Gianfranco Innocenti, CRF

[ FORMAZIONE DI NANOCRISTALLI DEI GRUPPI II-VI IN
DIFFERENTI MATRICI: SINTESI E CARATTERIZZAZIONE
Francesco Antolini, ENEA Faenza

[ FORMATION OF II-VI NANOCRYSTALS IN DIFFERENT REACTION
MEDIA: SYNTHESIS AND CHARACTERIZATION
Francesco Antolini, ENEA Faenza

I POLIMERI NANOCOMPOSITI A BASE DI NANOCRISTALLI
COLLOIDALI COME NUOVI MATERIALI FUNZIONALI PER
SISTEMI E DISPOSITIVI
Maria Lucia Curri, CNR-IPCF

@ POLYMER NANOCOMPOSITES BASED ON COLLOIDAL
NANOCRYSTALS AS NOVEL FUNCTIONAL MATERIALS
TOWARDS SYSTEMS AND DEVICES
Maria Lucia Curri, CNR-IPCF

[ INTERVENTO IN DEFINIZIONE
Francesco Butera, SAES GETTERS

[ TO BE DEFINED
Francesco Butera, SAES GETTERS

[ INTERVENTO IN DEFINIZIONE
Maurizio Galimberti, Pirelli Labs

@ TO BE DEFINED
Maurizio Galimberti, Pirelli Labs
B DISCUSSIONE @ DISCUSSION

[ CONCLUSIONE DELLA SESSIONE [ CONCLUSION

RELATORI:

GIANFRANCO GIANFRANCO FRANCESCO MARIA LUCIA
CAROTENUTO INNOCENTI ANTOLINI CURRI
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PROGETTO NANO-NET Il

Moderatore: Paolo Barbanti

@ INTRODUZIONE A CURA DEL MODERATORE

Paolo Barbanti, Urania Life Sciences

ASSOCIATION OF ITALIAN SCIENTISTS
Paolo Barbanti, Urania Life Sciences

CONTROLLED SYNTHESIS OF NANOTUBES AND THEIR
APPLICATION: BIO-SENSOR AND NANO ELECTRONICS
Wonbong Choi, Florida International University

MINATEC: LEVERAGING R&D PARTNERS FOR GROWTH IN
MICRO AND NANOTECHNOLOGIES
Thierry Priem, CEA-Minatec

NANO TECHNOLOGY FOR DOPING WATER THE PATHWAY TO
BETTER FUTURE
Eran Gabbai, Do-Coop Technologies

FUNCTIONAL NANOPARTICLES OF NARROW SIZE
DISTRIBUTION: PREPARATION, CHARACTERIZATION,
SURFACE MODIFICATION AND BIOMEDICAL APPLICATIONS
Shlomo Margel, Bar-Ilan University

LASER EFFECTS ON MICRO AND NANOPARTICLES IN
BIOLOGICAL TISSUE AND ENGINEERING APPLICATIONS:
CAN ANYONE BUILD A SENSITIVE ENOUGH PRESSURE
DETECTOR?

Bernard S. Gerstman, Florida International University

TECHNOLOGIES OF MICRO AND NANOELECTRONICS FOR
SMART INTEGRATED SYSTEMS - NAMITEC
Stanislav Moshkalev, UNICAMP

CONCLUSIONE DELLA SESSIONE

SPEAKERS SECTOR

Services/Association

Bio-sensor

Microelectronics

Biotechnology

Diagnostics

Bio-medical

Bio-medical

Sensors

IN COLLABORAZIONE CON:

o A —
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Caszas o Comseencio & Ivpusmea lsnam-fraus
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PARTNERING

"l PROGETTO MATE.O.D iieiREg e MATEQ)
PROGETTO COFINANZIATO
27 SETTEMBRE - ore 14:00 - sala MATE.O.D DALL'UNIONE EUROPEA

14.00

14.20

14.40

15.00

15.20

16.00

MATE.O.D Advanced materials libraries for MATErials Oriented Sustainable Design

Evento di presentazione di MATE.O.D., progetto volto a una rete di connessione fisica e virtuale fra ricercatori, designers, utiliz-
zatori e produttori di materiali avanzati.

Questi obiettivi verranno realizzati attraverso la creazione di una biblioteca di materiali avanzati, delle loro strutture, delle loro
proprieta e delle relative tecnologie per il design sostenibile attraverso una classificazione degli elementi e una tassonomia in-
novativa e orientata all’applicazione.

In questo sottoprogetto verra sviluppato un nuovo approccio comunicativo basato sul concetto di “design sostenibile” con criteri di
selezione dei materiali che partono dall’applicazione o dal settore scelti. Questo approccio semplifichera il processo di scelta dei
progettisti, degli utilizzatori e delle piccole e medie aziende senza una preparazione tecnica adeguata.

Sfruttera le caratteristiche di alcune categorie di materiali avanzati nel campo del DESIGN SOSTENIBILE, con particolare attenzi-
one al Design Biomedico e Sanitario.

MATE.O.D: il progetto, il contesto, lo stato dell’arte

Marinella Levi, Dipartimento di Chimica, Materiali e Ing. Chimica Politecnico di Milano
Il Trasferimento Tecnologico all'interno del progetto MATE.O.D

Giuseppe Conti, Technology Transfer Office Politecnico di Milano

La struttura del Database del progetto MATE.O.D

Stefano Besseghini, IENI CNR — Dep. di Lecco

LUniversita del West Bohemia: Esempi di Materiali e Tecnologie che faranno parte del MATE.O.D. Database
Vaclav Ment, University of West Bohemia

MATE.O.D web, interfaccia e navigazione

Jordi Romero, Fondazione ASCAMM

Incontro tra i partner di MATE.O.D

¥ JOBADVISOR CAREER FOCUS
JJob(advisor

Professioni e opportunita di carriera nelle nanotecnologie

Le nanoscienze stanno rapidamente assumendo il ruolo di motore trainante per una nuova trasformazione tecnologica e cultu-
rale, aprendo a nuove possibilita di sviluppo e occupazione.

Distribuzione ed accumulo d’energia, rivelazione, misurazioni e prove, processori, bioanalisi e rilascio controllato di farmaci, ro-
botica, questi i settori in cui le nanotecnologie offrono a ricercatori, imprese ed investitori, opportunita e sfide senza precedenti in
Europa. E all'interno di questo scenario che va ad inserirsi Career Focus “Professioni e opportunita di carriera nelle nanotecnolo-
gie”, l'incontro organizzato da Jobadvisor. Lobiettivo dell’'incontro, una tavola rotonda di esperti di Risorse Umane, e approfondire
le opportunita di carriera per i giovani laureati offerte dalle aziende operanti nell'ambito delle nanotecnologie. Liniziativa é rivol-
ta a LAUREANDI, LAUREATI e YOUNG PROFESSIONAL dell’area tecnico-scientifica, ingegneristica e chimica dei principali Atenei
Lombardi. Per informazioni: www.jobadvisor.it/careerday/nanoforum.htm.

Moderatore: Dott.ssa Sara De Michele
Con le esperienze di:

B LA RICERCA NEL CAMPO DELLE NANOTECNOLOGIE DEL GRUPPO PIRELLI
Dott. Fabrizio Giacometti, Lithography Area Manager Gruppo Pirelli

B COME PREPARARSI AD UNA CARRIERA NELLE NANOTECNOLOGIE
Prof. Giorgio Spinolo, Professore presso l'lstituto Universitario di Studi Superiori (IUSS)

® NANOTECNOLOGIE E MAXI OPPORTUNITA
Dott. Stefano Prato, Direttore R&S ApeResearch
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sARTA ADDIO:
FINALMENTE SI PUO FARE

Ardete dal desiderio di sharazzarvi il loro valore legale: fatture, riferimento in Italia per la

definitivamente delle scartoffie certificati, ordini... tutto puo gestione elettronica di documenti,

che affollano i vostri uffici? essere gestito in modo veloce ed contenuti e processi aziendali,

Finalmente si puo fare. economico. l'unico appuntamento in cui &
possibile parlare di soluzioni con

La legge lo permette, la tecnologia Molte imprese gia lo fanno e ne chi le produce e di leggi con

lo rende semplice. Oggi & possibile godono i benefici; se anche voi chi le scrive.

creare documenti digitali oppure volete saperne di piu non dovete

trasformare i documenti tradizionali fare altro che partecipare a OMAT: Un mondo di nuove possibilita vi

in formato elettronico mantenendo dal 1990 OMAT & l'evento di aspetta: bruciate le tappe.

ROMA > 25 - 26 OTTOBRE 2006 /X O M AT

N
Crowne Plaza Rome - St. Peter’s
Via Aurelia Antica 415 CONFERENCE & DEMO POINT

Informazioni e iscrizione; www.omat360.it

Organizzazione: ITER - via Rovetta 18 - 20127 Milano - tel. 02 2831161 - fax 02 28311666 - www.iter.it - iter@iter.it




www.hanoforum.it

THE ORGANISATION THANKS:
- 00— 00000000
- 000000

exhibitors and sponsors

=
INternational partners

promoting-committee
HEEEE————————————————
I E——

chraiERTeR
=
=
SPEAKERS
ANNIDEYIE AIINIBEEAVR ZANNERS

&>-nanoforum

micro € nanotecnologie: dove ricerca e impresa si incontrano

SEE YOU AT THE NEXT EDITION
www.nhanoforum.it
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